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79 sesion plenaria
Martes 14 de mayo de 2013, a las 15.00 horas
Nueva York
Presidente: Sr.JeremiC . ... ... (Serbia)

Enausencia del Presidente, el Sr. Charles (Trinidad
vy Tabago), Vicepresidente, ocupa la Presidencia.

Se abre la sesion a las 15.15 horas.

Reunion de alto nivel de la Asamblea General sobre
la evaluacion del Plan de Accion Mundial de las
Naciones Unidas para combatir la trata de personas

Tema 103 del programa (continuacion)
Prevencion del delito y justicia penal

Sr. Kommasith (Republica Democratica Popular
Lao) (habla en inglés): En primer lugar, quisiera expre-
sar mi mas sincero agradecimiento al Presidente de la
Asamblea General por haber organizado esta importan-
te reunion de alto nivel con el fin de evaluar la aplica-
cion del Plan de Accion Mundial de las Naciones Unidas
para combatir la trata de personas.

La trata de personas constituye una grave viola-
cion de los derechos humanos fundamentales. Priva a
los jovenes, a las mujeres y a los niflos de sus derechos
humanos més basicos. Por desgracia, también se ha con-
vertido en un negocio lucrativo para aquellos que la per-
petuan. Estas violaciones de los derechos humanos fun-
damentales siguen planteando una grave amenaza para
nuestras sociedades, sobre todo para los grupos mas
vulnerables, como las mujeres y los nifios, que constitu-
yen el 60% de las victimas en muchas partes del mundo.

Con este telon de fondo, se vuelve urgente aplicar
con eficacia el Plan de Accion Mundial de las Naciones

Unidas y otros instrumentos internacionales pertinentes
para combatir la trata. Si bien llevamos afios adoptando
medidas y emprendiendo actividades para luchar contra
este delito, su aplicacion sobre el terreno aun no ha sido
lo suficientemente eficaz como para evitar mas delitos y
victimas. Es importante realizar mas esfuerzos a todos
los niveles, y prestar mas atencién a las causas profun-
das de estos delitos.

Todos reconocemos que la pobreza es una de las
causas fundamentales de la trata de personas. Muchas
veces las poblaciones empobrecidas son susceptibles de
verse arrastradas hacia la trata. La pobreza puede hacer
que personas inocentes se vean obligadas a perpetuar
estos delitos, puesto que es una manera facil de ganar
dinero, y la pobreza puede convertir a personas inocen-
tes en victimas de la trata. En ese sentido, la mejor ma-
nera de combatir este delito es redoblando los esfuerzos
para abordar la pobreza y garantizar un desarrollo eco-
nomico estable y sélido para crear mas empleo y opor-
tunidades para los habitantes de la zona. La trata de
personas debe abordarse de forma integral y de manera
conjunta con el desarrollo socioeconémico.

Otro aspecto importante de la lucha contra la trata
de personas es la cooperacion regional. La cooperacion
mundial es importante, pero la cooperacion regional es
fundamental, ya que el 75% de todos los casos de tra-
ta de personas suceden a escala regional, entre paises
vecinos. Por ello, resulta encomiable que se adopten
estrategias regionales y subregionales para combatir la
trata y se pongan en marcha programas que incorporen
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la perspectiva regional y las condiciones pertinentes. En
ese contexto, mi delegacion ha apoyado firmemente las
iniciativas regionales y subregionales de lucha contra la
trata, sobre todo en el marco de la Asociacion de Na-
ciones de Asia Sudoriental (ASEAN), en particular el
Plan de Accion Regional sobre la trata de personas de la
ASEAN, y en la subregion del Gran Mekong, mediante
la Iniciativa Ministerial Coordinada de Mekong contra
la Trata. En dicho marco subregional, seis paises —a sa-
ber, Camboya, China, Myanmar, Tailandia, Viet Nam y
la Republica Democratica Popular Lao— colaboran es-
trechamente en varios ambitos, en particular, los de la
prevencion, la aplicacion de la ley y la prestacion de asis-
tencia a las victimas, por nombrar tan solo algunos. En
estos momentos, estamos poniendo en marcha el tercer
plan de accidn subregional, que se revisa periodicamente.

El Gobierno de Lao ha asumido el compromiso
de luchar contra la trata de personas y a lo largo de los
afios ha emprendido varias actividades y aplicado va-
rias medidas para combatirla. El comité de supervision
nacional sobre la lucha contra la trata se establecié en
2004. Desde entonces, hemos aprobado nuestra prime-
ra estrategia nacional y nuestro primer plan de accion
para combatir la trata, que reconoce la pobreza como
una de sus causas principales. La estrategia se centra
en ambitos tales como la prevencion, la aplicacion de la
ley, la asistencia a las victimas y la concienciacion de la
opinién publica.

En el marco de la estrategia y el plan de accion
nacionales se ha eclaborado una serie de programas de
prevencion para sensibilizar a la ciudadania acerca de
la trata de personas, y se esta condenando y procesando
a mas responsables de esos delitos, de conformidad con
la legislacion nacional. Desde principios de este afio se
han investigado 14 casos, en los que estan implicados
20 tratantes de personas y 49 victimas, la mayoria de las
cuales eran mujeres menores de 18 afios. Nueve de esos
casos se han procesado.

La Republica Democratica Popular Lao es Estado
parte en diversos instrumentos internacionales relativos
a la lucha contra la trata, como el Convenio para la re-
presion de la trata de personas y de la explotacion de
la prostitucion ajena y la Convencion de las Naciones
Unidas contra la Delincuencia Organizada Transnacio-
nal y sus tres Protocolos optativos. Como Estado parte
en esas convenciones, el Gobierno de Lao ha reforzado
su legislacion y sus reglamentos nacionales, habiéndose
agravado las penas para los tratantes, entre otras cosas
con una enmienda al coédigo penal nacional y el forta-
lecimiento de diversas medidas de lucha contra la trata.

Quisiera aprovechar esta oportunidad para expre-
sar el agradecimiento del Gobierno de Lao a la comuni-
dad internacional y al sistema de las Naciones Unidas,
en particular a la Oficina de las Naciones Unidas contra
la Droga y el Delito, asi como a la sociedad civil, por
su continuo apoyo en la lucha contra la trata de perso-
nas. Sin embargo, deseamos hacer un llamamiento para
que se intensifique la cooperacion entre todos los inte-
resados a fin de hacer frente a esos delitos organizados,
teniendo en cuenta las diferencias y necesidades concre-
tas de cada pais.

Sr. Nina (Albania) (habla en inglés): Albania se
adhiere a la declaracion formulada ayer por el observa-
dor de la Unién Europea (véase A/67/PV.77). Quisiéra-
mos hacer las siguientes observaciones a titulo nacional.

Hace tres afios aprobamos el Plan de Acciéon Mun-
dial para combatir la trata de personas, reafirmando de
ese modo nuestro compromiso de continuar nuestra lu-
cha contra la trata de personas como una de las manifes-
taciones mas vergonzosas de las actividades delictivas.
De hecho, resulta muy lamentable que, seglin se confir-
ma en el Informe Mundial sobre la Trata de Personas,
ese delito sea todavia la actividad transnacional que mas
rapido aumenta el mundo. A causa de ella se cometen
graves violaciones de los derechos humanos y de la dig-
nidad de las victimas. Por ello, acogemos con benepla-
cito la celebracion de esta reunion de alto nivel, que nos
brinda la oportunidad de examinar la aplicacion del Plan
de Accidén Mundial.

Albania apoya el establecimiento, a través del
Plan de Accidén Mundial, del Fondo de Contribuciones
Voluntarias para las Victimas, que concede pequefas
subvenciones a organizaciones que ayudan a los super-
vivientes de la trata de personas. En tanto que somos
uno de los paises cuyas organizaciones no gubernamen-
tales punteras se han beneficiado del Fondo de Contri-
buciones, tomamos nota con satisfaccion de los compro-
misos asumidos por los Estados Miembros durante esta
reunion de alto nivel.

También quisiéramos dar las gracias a la Oficina
de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito por
su amplio Informe Mundial sobre la Trata de Personas,
publicado el pasado mes de diciembre, que fue uno de
los resultados principales del Plan de Accion Mundial.
En el informe se sefialan acertadamente varios aspectos
positivos de los logros alcanzados a nivel mundial desde
la entrada en vigor en 2003 del Protocolo de Palermo,
como la penalizacion de la trata en 134 paises. Sin em-
bargo, estamos muy preocupados por los inquietantes
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hallazgos que figuran en el informe relativos al aumento
de la cifra de nifias y nifios victimas de la trata, lo cual,
a nuestro juicio, constituye un fuerte llamado a los Esta-
dos Miembros, las Naciones Unidas, las organizaciones
regionales, la sociedad civil y otras partes interesadas
para que tomen medidas urgentes.

La Republica de Albania mantiene su firme com-
promiso con la aplicacion del Protocolo de Palermo y el
Convenio del Consejo de Europa sobre la lucha contra la
trata de seres humanos. El sistema juridico de Albania
define la trata ante todo como una violacion de los dere-
chos humanos y un ataque contra la dignidad e integridad
del ser humano. De acuerdo con el Protocolo de Palermo
y el Convenio del Consejo de Europa, nuestra estrategia
contra la trata se basa en los derechos humanos de las
victimas y se centra en la prevencion, el enjuiciamiento
de los autores y la proteccion de las victimas. A fin de ha-
cer frente a las tendencias actuales de la trata de personas
de una manera global e integral, estamos considerando
mas seriamente mejorar del marco juridico y normativo.

También somos conscientes de que la trata de per-
sonas ocurre tanto dentro como fuera de las fronteras, y
que esta ultima forma implica cruzar muchas fronteras
para llegar al ultimo destino. La trata de seres humanos
es a menudo una actividad delictiva transnacional, lle-
vada a cabo por redes organizadas que suelen ser movi-
les y se adaptan rdpidamente a los cambios mediante la
redistribucion. Por ello, hacen falta medidas colectivas
para combatir con éxito la trata de personas, y mante-
nemos nuestro compromiso de aumentar la cooperacion
regional e internacional y fortalecer las alianzas.

En ese contexto, en 2012 nuestros organismos
encargados del orden publico llevaron a cabo con éxi-
to 11 operaciones conjuntas con organismos de varios
paises de Europa, todas las resultaron en procesos judi-
ciales contra los autores. Las tendencias actuales de la
Republica de Albania muestran que en 2012 disminuyd
el niimero de victimas de la trata que fueron detectadas.
Sin embargo, aumentd de manera considerable el nu-
mero de ciudadanos extranjeros detectados que trataron
de transitar por el pais de manera ilegal en direccion a
los paises de Europa Occidental. Para hacer frente a las
nuevas tendencias, la Oficina de la Coordinadora contra
la Trata de Personas sigue capacitando al personal de la
policia fronteriza a fin de poder detectar oportunamente
a las posibles victimas de la trata entre los ciudadanos
extranjeros y brindarles la proteccién necesaria.

Para concluir, quisiera reiterar que todos los pai-
ses se ven afectados por la trata de personas de diferentes
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maneras. Por eso esperamos que gracias a esta reunion
aumenten la cooperacion, la coordinacion y el intercam-
bio de buenas practicas entre los distintos agentes que
participan en la lucha contra la espantosa realidad de
esta forma moderna de esclavitud.

Sr. Yamazaki (Japon) (habla en inglés): Mi de-
legacion desea acoger con satisfaccion la celebracion
de esta reunion de alto nivel, que nos ofrece una buena
oportunidad para que los Estados Miembros, las orga-
nizaciones del sistema de las Naciones Unidas y la so-
ciedad civil evaluemos la aplicacion del Plan de Accion
Mundial para combatir la trata de personas, asi como el
Protocolo de Palermo.

La trata de personas es un delito contra la digni-
dad de los seres humanos y una grave violacion de los
derechos humanos. Los Estados Miembros comparten
la responsabilidad de eliminar este delito atroz. El In-
forme Mundial sobre la Trata de Personas de 2012, pre-
parado por la Oficina de las Naciones Unidas contra la
Droga y el Delito (UNODC) de conformidad con el Plan
de Accion Mundial, contribuye de forma valiosa a mejo-
rar nuestra comprension sobre este tema. En el informe
se seflala que aproximadamente el 75% de las victimas
detectadas en el mundo son mujeres o nifias, y otro 10%,
nifos. Esas cifras ponen de manifiesto que las personas
vulnerables, incluidas las mujeres y los nifios, son los
principales objetivos de la trata.

Es importante llegar a las victimas que se encuen-
tran en situacion vulnerable, fortalecer sus capacidades
y ayudarlas a reintegrarse sin problemas en la sociedad.
Sin embargo, los métodos que utilizan los tratantes son
cada vez mas sofisticados e invisibles, por lo que resulta
dificil detectar y rescatar a las victimas. Por ejemplo,
se dice que en el Japon hay agentes que estan tratando
de que las victimas obtengan visados por medios tales
como los matrimonios ficticios.

La lucha contra la trata de personas es uno de los
ambitos de actuacion mas importantes para el Gobierno
del Japon. Por ello, en virtud del Protocolo de Palermo,
en 2009 el Gobierno establecié un plan de accidn para
combatir la trata de personas a fin de promover los esfuer-
zos conjuntos de las autoridades competentes para hacer
frente a este delito, que cada vez adquiere caracteristicas
mas complejas. El plan fue resultado de dos sesiones de
consulta con las organizaciones no gubernamentales y
de deliberaciones continuas en un grupo de trabajo cons-
tituido por autoridades gubernamentales y organizacio-
nes no gubernamentales. Es un plan amplio, que abar-
ca las “cuatro P”, a saber, prevencion, procesamiento
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judicial, proteccion y promocion de las alianzas. Su apli-
cacion es objeto de seguimiento periodico.

Ademas, nuestro equipo interministerial de lu-
cha contra la trata de personas aprobd recientemente
dos conjuntos de directrices para contribuir a aplicar
el plan de accion de manera eficaz. Las directrices re-
lativas a la identificacion de las victimas familiarizan
a los funcionarios con la manera de abordar los casos
de trata y alientan el intercambio de informaciéon y la
cooperacion entre las autoridades competentes, inclui-
das la policia, los funcionarios encargados del control
de la inmigracion, las oficinas de asesoramiento de la
mujer, los centros de orientacion infantil y las oficinas
de inspeccion de normas laborales. El segundo conjunto
de directrices, relativas a la proteccion de las victimas,
sefiala a la atencion de los funcionarios la importancia
de garantizar la seguridad de las victimas, teniendo en
cuenta su condicién de victimas aunque al ser objeto
de trata realicen actividades que constituyen un deli-
to, y adoptando medidas para estabilizar su condicion
juridica, incluso prorrogando el visado y concediendo
permisos especiales para permanecer en el Japon. Esas
directrices también ponen de relieve la necesidad de
que las oficinas de asesoramiento de la mujer presten
apoyo a las victimas proporcionandoles alimentos, ropa,
albergue, servicios de interpretacion, asesoramiento y
atencion médica.

Ademas de estos esfuerzos, en nuestro pais reco-
nocemos la importancia de forjar alianzas sélidas entre
los Estados de destino y de origen. Para intercambiar
la informacion de manera eficaz con los Estados de
origen, el Japén ha enviado a varios paises una dele-
gacion encargada de las medidas para combatir la trata
de personas, y ha celebrado reuniones del equipo de ta-
reas conjunto con un pais. Hay muchas cuestiones que
abordar en los Estados de origen y de transito, como el
fomento de la capacidad de los funcionarios encarga-
dos del cumplimiento de la ley, asi como la proteccion,
el apoyo y la reintegracion de las victimas. Por ello, el
Japon ha contribuido a diversos proyectos de asistencia
técnica, muchos de ellos en Asia Sudoriental, ya sea de
forma bilateral o por conducto de la UNODC, la Orga-
nizacion Internacional para las Migraciones y el Fondo
Fiduciario de las Naciones Unidas para la Seguridad
Humana. A fin de prevenir y combatir la trata de per-
sonas, es indispensable concienciar a los ciudadanos y
también a los gobiernos. El Japdén se ha comprometido
a hacer frente a este problema, en estrecha cooperacion
con otros Estados Miembros, las entidades competentes
de las Naciones Unidas y la sociedad civil.

Sr. Osorio (Colombia): Quiero, en primer lugar,
reconocer la importancia de esta reunion, la cual nos
permitird evaluar los progresos alcanzados y las areas
sobre las que debemos fortalecer nuestras acciones
frente al Plan de Accion Mundial de las Naciones Uni-
das para combatir la trata de personas.

Esta es una forma moderna de esclavitud que de-
grada al ser humano, convirtiéndolo en sujeto suscepti-
ble de comercializacidén y explotacion, y que afecta de
manera directa el goce de los derechos humanos y las
libertades fundamentales de millones de mujeres, nifios
y hombres. Como manifestacion de la delincuencia or-
ganizada transnacional, la trata de personas es un deli-
to de caracteristicas complejas, que hace que multiples
paises puedan convertirse simultaneamente en puntos
de origen, transito y destino de victimas, haciendo mas
dificil el proceso de deteccion de las organizaciones cri-
minales involucradas y las conexiones existentes entre
estas. Bajo esta concepcion, y ante la necesidad de dar
una respuesta internacional concertada a un delito de
evidentes caracteristicas transnacionales, la Asamblea
General aprobd la resolucion 64/293, mediante la cual
se aprobo el Plan de Accién en el que se establece una
herramienta efectiva para responder a las diferentes di-
mensiones y caracteristicas de la trata de personas.

En este marco, y en concordancia con el Pro-
tocolo para prevenir, reprimir y sancionar la trata de
personas, especialmente mujeres y nifios, que comple-
menta la Convencion de las Naciones Unidas contra la
Delincuencia Organizada Transnacional, Colombia ha
avanzado en la lucha contra este fendémeno criminal en
los ejes de la prevencion, la atencion, la proteccion y la
asistencia a las victimas, asi como en la investigacion y
la judicializacion. Todas las acciones del Estado colom-
biano se enmarcan en la Ley 985, de 2005, mediante la
cual se tipifica la trata de personas como delito, se crea
el Comité interinstitucional de lucha contra la trata de
personas y se promueve la implementacién de la Estra-
tegia nacional de lucha contra la trata de personas y su
Plan de Accidn, entre otras disposiciones.

Respecto a la tipificacidon, en Colombia se incurre
en el delito de trata de personas cuando se capte, tras-
lade, acoja o reciba a una persona, dentro del territorio
nacional o hacia el exterior, con fines de explotacion.
Justamente este ultimo elemento es fundamental en la
lucha integral que lleva Colombia frente a la trata de
personas, pues el hecho de obtener provecho econdémico
o cualquier otro beneficio, para si o para otra persona,
mediante la explotacion de la prostitucion ajena u otras
formas de explotacion sexual, los trabajos o servicios
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forzados, la esclavitud o las practicas andlogas a la es-
clavitud, la servidumbre, la explotacion de la mendici-
dad ajena, el matrimonio servil, la extraccion de 6rga-
nos, el turismo sexual y otras formas de explotacion,
esta tipificado y se convierte en delito en Colombia.

Uno de los avances del Estado colombiano es el alto
grado de institucionalizacién y compromiso en la lucha
contra la trata de personas. En 2005 se creo6 el Comité inte-
rinstitucional de lucha contra la trata de personas, 6rgano
rector nacional y consultivo, compuesto por 14 entidades
nacionales, con el objetivo de implementar la Estrategia
nacional integral de lucha contra la trata de personas, la
cual se compone de cuatro ejes estratégicos: la preven-
cion; la proteccion y la asistencia a victimas; la coope-
racion internacional; la investigacion y la judicializacion.

En materia de prevencion, Colombia, en conjunto
con organizaciones de la sociedad civil, el sector priva-
do en general y organizaciones internacionales, realiza
campaiias de divulgacion sobre la sensibilizacién acerca
de ese delito y sus diferentes modalidades. Hay progra-
mas de entrenamiento de fiscales con base en protoco-
los especiales para la judicializacion de casos de trata
de personas, utilizando la técnica de juicios simulados,
los cuales tienen como objetivo configurar y desarrollar
herramientas practicas que permitan a los funcionarios
identificar y judicializar efectivamente este delito. Res-
pecto a la proteccion y la asistencia, mediante las cuales
se busca garantizar la asistencia y la proteccion integral y
calificada de las victimas de la trata de personas median-
te el desarrollo de mecanismos de proteccion integral
dentro de los sistemas administrativos, investigativos
y de judicializacion, se cred el Centro operativo contra
la trata, el cual tiene como objetivo coordinar las insti-
tuciones competentes para brindar asistencia juridica y
acompafamiento a las victimas durante el proceso penal,
con el fin de garantizar su seguridad personal, el debido
proceso y que no sean objeto de tratos discriminatorios.

Colombia ha fortalecido las entidades nacionales
encargadas de la investigacion y judicializacion de la tra-
ta de personas promoviendo una mayor eficacia y eficien-
cia en la persecucion y sancion de la conducta punible. Lo
anterior ha permitido contar con una visién mas integral
del fendmeno por medio de la cual la Policia Nacional
ha logrado desmantelar en el Gltimo afio mas de 10 redes
transnacionales dedicadas a la trata de personas, y la Fis-
calia General de la Nacion inici6 107 investigaciones, so-
bre las cuales se han logrado 22 sentencias condenatorias.

Finalmente, y bajo el eje de la cooperacion inter-
nacional, Colombia realiza esfuerzos para fortalecer los
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mecanismos de cooperacion internacional en los ambi-
tos bilateral, regional y multilateral. En desarrollo de
este objetivo, Colombia ha implementado tres estrate-
gias. En primer lugar, proponer la firma de memorandos
de entendimiento bilaterales para la lucha contra la trata
de personas. En segundo lugar, promover la suscripcion
de planes de accion bilaterales para combatir la delin-
cuencia organizada transnacional, en donde se incluye
el delito de la trata de personas. En tercer lugar, impul-
sar el tema de las reuniones de los grupos de alto nivel
de seguridad y justicia.

Si bien son importantes los avances logrados hasta
el momento, la magnitud y las dimensiones del problema
evidencian la necesidad de trabajar de manera aun mas
decidida en la superacion de un enfoque represivo y de
cumplimiento de la ley. Tal como lo establece el Plan de
Accion Mundial de las Naciones Unidas para combatir la
trata de personas, un enfoque orientado a la proteccién y
asistencia de las victimas debe guiar todas las acciones
de la comunidad internacional para enfrentar este delito.

Colombia considera fundamental obtener un ma-
yor compromiso por parte de todos los Estados para
garantizar la proteccion de las victimas y prevenir su
revictimizacion. Es necesario fortalecer mecanismos de
cooperacion que permitan la repatriacién voluntaria de
las victimas de la trata, garantizandoles el pleno respe-
to de sus derechos, seguridad e integridad. Asimismo,
consideramos necesario que se fortalezca y aplique con
rigurosidad la legislacion laboral, que tenga por objeto
o efecto exigir que las empresas tomen medidas para
prevenir y combatir la trata de personas en las cadenas
de produccion y distribucion.

El fendmeno global de la trata de personas re-
quiere una respuesta coordinada por parte de todos los
Estados hoy aqui presentes. En este marco, el Protocolo
relativo a la trata de personas que complementa la Con-
vencion de las Naciones Unidas contra la Delincuencia
Organizada Transnacional y el Plan de Acciéon Mundial
de las Naciones Unidas para combatir la trata de perso-
nas son marcos imperativos de accion para unir nuestras
capacidades politicas, técnicas y operativas, asi como
enfrentar conjuntamente este fendmeno.

Sr. Dehghani (Republica Islamica del Iran) (ha-
bla en inglés): Los informes oficiales sobre el aumento
de la trata de personas en numerosas partes del mundo,
sobre todo de nifios y mujeres, indican que existe una
situacion alarmante que debemos abordar. Para hacerlo
con eficacia, se necesita la cooperacion plena de todos
los miembros de la comunidad internacional.
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Habida cuenta del caracter transfronterizo de este
delito, la cooperacion internacional es una condicion in-
dispensable para desplegar esfuerzos serios con miras
a combatir este delito. Consideramos que la comunidad
internacional deberia reforzar y hacer cumplir medidas
eficaces para prevenir, combatir y eliminar todas las for-
mas de trata de personas. Con ese fin, debemos enfrentar
y reprimir la demanda de victimas de la trata, sobre todo
en los paises ricos, y debe ofrecerse proteccion a las vic-
timas, en particular las mujeres y los nifios, que en su
mayoria son sometidos al trabajo forzado, la explotacion
sexual o comercial, la violencia y el abuso sexual.

Ademas, expresamos nuestra grave preocupacion
por el creciente nimero de denuncias de incidentes de
trata de personas para extraer érganos, asi como el tra-
fico de 6rganos, tejidos y células.

La Republica Islamica del Irdn considera que,
al combatir la trata de personas, la comunidad inter-
nacional también deberia abordar al mismo tiempo las
causas profundas de este delito. La pobreza economi-
ca y cultural, el desempleo, la falta de oportunidades
socioeconomicas, las multiples formas de violencia, la
falta de seguridad, sobre todo en situaciones de con-
flicto, la discriminacién y la marginacion, asi como las
crisis financieras mundiales, son algunos de los factores
que contribuyen a que las personas sean vulnerables a
la trata. Por ello, alentamos a los Estados Miembros, a
las organizaciones internacionales, a las organizaciones
no gubernamentales y a otros 6rganos pertinentes a que
intercambien informacién, experiencias y buenas prac-
ticas sobre las actividades contra la trata de personas,
en particular la lucha contra la trata de personas. Tam-
bién quisiéramos poner de relieve el papel que desem-
pefia la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga
y el Delito en la aplicacion del Plan de Accion Mundial
par combatir la trata de personas, incluso como coor-
dinadora del Grupo interinstitucional de coordinacion
contra la trata de personas.

A nivel nacional, en el articulo 156 de la Consti-
tucion de la Republica Islamica del Irdan se ha previsto
la prevencion del delito como responsabilidad del poder
judicial del pais. Ademas, hace nueve afios, nuestro Par-
lamento aprob¢ la Ley de lucha contra la trata de perso-
nas. La Ley consta de ocho articulos en que se tipifican
como delito y se penalizan todas las formas de trata de
personas. En los articulos 4 y 7 de la Ley se estipula
que cualquier irani, ya sea de manera oficial o privada,
que viva dentro o fuera del pais e incurra en el delito de
trata de personas, sera juzgado, procesado y condenado
por un tribunal competente. Como se indica en el sitio

web del Ministerio del Interior de la Republica Islamica
del Iran, en los ultimos meses, nuestra fuerza policial
especial desmanteld 46 bandas dedicadas a la trata de
personas, y 147 personas fueron detenidas en operacio-
nes de lucha contra la trata.

Con respecto a la proteccion, la organizaciéon del
Estado encargada del bienestar social y los municipios
del pais se ocupan de las necesidades socioeconomicas
y psicologicas de las victimas de la trata de personas.

Tanto como pais de transito y de destino del tra-
fico de drogas, la Republica Islamica del Iran siempre
ha luchado activamente contra el trafico de drogas, so-
bre todo a través de sus fronteras. Como las redes de
trata de personas forman nexos con otras redes de ac-
tividades delictivas, que incluyen desde el blanqueo de
dinero hasta la prostitucion, la pornografia infantil, la
esclavitud y el trafico de drogas, es importante que la
comunidad internacional considere los posibles vincu-
los entre esas actividades delictivas y esté dispuesta a
combatirlas con vigor cuando sea necesario.

Para concluir, quisiera reafirmar el compromiso
de mi Gobierno de combatir la trata de personas, asi
como su disposicion a cooperar con otras partes intere-
sadas en esa esfera.

Sr. Ntwaagae (Botswana) (habla en inglés): Per-
mitaseme sumarme a otras delegaciones para dar las
gracias al Presidente por haber convocado esta reunion
de alto nivel. Botswana acoge con beneplacito la opor-
tunidad que le ofrece esta reunidon de contribuir al exa-
men de la aplicacion del Plan de Accion Mundial de las
Naciones Unidas para combatir la trata de personas.

Deseamos dar las gracias al Secretario Gene-
ral, al Director Ejecutivo de la Oficina de las Nacio-
nes Unidas contra la Droga y el Delito y a otros orado-
res por sus declaraciones de apertura tan inspiradoras
(véase A/67/PV.77). También quisiéramos agradecer a
la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el
Delito el Informe Mundial sobre la Trata de Personas,
publicado en 2012, que constituye la base de nuestras
deliberaciones de hoy.

Mi delegacion se adhiere a la declaracion
formulada por el representante de la Republica de Cote
d’Ivoire en nombre del Grupo de Estados de Africa
(véase A/67/PV.77).

Botswana atribuye gran importancia al Plan de
Accion Mundial de las Naciones Unidas para combatir
la trata de personas, aprobado por la Asamblea General
en julio de 2010. Aunque no es un fin en si mismo, el
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Plan de Accidn es importante en el sentido de que en ¢l
se establecen medidas integrales para hacer frente a la
trata de personas. Por tanto, contribuye a la aplicacion
de otros instrumentos internacionales conexos en mate-
ria de trata de personas. En él se ponen de relieve aspec-
tos clave de la trata, pero también se atribuye gran im-
portancia a un enfoque basado en los derechos humanos
y centrado en las victimas para encarar este problema.

Desde que se aprobd el Plan de Accion Mundial,
hace casi tres aflos, reconocemos los avances importan-
tes que las Naciones Unidas han logrado en aras de una
mayor coordinacion y apoyo en relacion con los esfuer-
zos nacionales para luchar contra la trata de personas.
Por tanto, no debemos permitir que pierda fuerza el im-
pulso generado hasta ahora mediante la aprobacion de
este histoérico Plan de Accion.

Mi delegacién toma nota con agrado de la espe-
cial atencion que otras partes del sistema de las Nacio-
nes Unidas siguen prestando a la cuestion de la trata de
personas, incluidos el Consejo de Derechos Humanos
y sus mecanismos. Al respecto, acogemos con agrado
la labor de los organos pertinentes creados en virtud
de tratados y de los Relatores Especiales, que siguen
poniendo de relieve esta cuestion en sus observaciones
finales y en las recomendaciones de los informes que
presentan los Estados partes.

También nos alientan los esfuerzos desplegados y
las medidas adoptadas por muchos paises para combatir
la trata de personas, incluidos la elaboracién y la aplica-
cion de leyes nacionales amplias contra la trata, los pla-
nes de accion y una mayor cooperacion en el plano bilate-
ral, regional e internacional. Todos esos esfuerzos ponen
de manifiesto nuestra decision y nuestro compromiso con
respecto a la adopcion de medidas colectivas al respecto.

La trata de personas se ha convertido en un gra-
ve fendmeno social y econémico en todos los paises.
A pesar del lugar prominente que ocupa en el progra-
ma internacional y de los esfuerzos que se despliegan
para despertar la conciencia publica sobre el problema,
muchos paises, incluido el mio, siguen siendo terreno
fértil para los tratantes, que se aprovechan de las vul-
nerabilidades creadas por la pobreza, la desigualdad, el
desempleo y la falta general de oportunidades para mu-
chos en nuestras poblaciones, sobre todo las mujeres,
que constituyen la mayoria de los pobres en la mayor
parte de las sociedades.

La modalidad de la trata de personas que se ob-
serva en la region de la Comunidad de Africa Meridio-
nal para el Desarrollo (SADC) indica que casi todos los
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paises de la SADC son paises de origen, mientras que
otros son paises de transito y destino. Debido a su ubi-
cacion y su proximidad a los paises vecinos, Botswana
ha sido utilizada como ruta para la trata y centro para
los tratantes. La tendencia que prevalece en la trata
transfronteriza en la regién demuestra que las mujeres
y las nifias constituyen la mayor parte de las victimas
de la trata de personas con fines de explotacion sexual.

Botswana y otros paises de la region de la SADC
reconocen la existencia del problema de la trata de per-
sonas y la necesidad de abordarlo de manera eficaz,
como se evidencia en los esfuerzos que despliegan ac-
tivamente los Estados Miembros. En ese sentido, hay
cada vez mas conciencia de la necesidad de adoptar
iniciativas conjuntas bien coordinadas a nivel regional
y nacional, destinadas a formular leyes y politicas ar-
monizadas para hacer frente a esta amenaza. En este
contexto, las actividades de nuestro pais siguen orien-
tdndose por los instrumentos regionales, como el Plan
de acciodn estratégico decenal de la SADC para combatir
la trata de personas, especialmente mujeres y nifios. Ac-
tualmente, estamos redactando una ley contra la trata de
personas en Botswana. Distintas partes interesadas de
nuestro pais siguen trabajando de consuno para abordar
las cuestiones relacionadas con la trata de personas.

Aunque en el Informe Mundial sobre la Trata de
Personas se indica que se han logrado progresos razo-
nables en la lucha contra la trata, seguimos preocupa-
dos por la persistencia y la prevalencia de la trata de
personas, sobre todo mujeres y niflas. La tendencia
preocupante a un aumento del nimero de nifios victi-
mas, en particular de nifias victimas, es motivo de grave
preocupacion para mi delegacion. Por ello, deseo poner
de relieve la importancia de adoptar medidas eficaces
contra la trata de mujeres y nifias, e impedir que los
responsables del delito atroz de la trata sigan actuando
con impunidad.

Si bien reconocemos que la falta de una legisla-
cion especifica en que se tipifique la trata de personas
como delito socava todos los esfuerzos en curso de los
Gobiernos, también observamos que hacer cumplir las
leyes contra la trata sigue representando un reto para
muchos Estados, como se demuestra en el bajo nimero
de enjuiciamientos en los lugares donde existen esas le-
yes. Al respecto, Botswana comparte decididamente la
opinion de que se debe seguir asignando prioridad al for-
talecimiento de los esfuerzos nacionales para enjuiciar y
castigar a los culpables y, lo mas importante, fomentar
la capacidad de las instituciones y los profesionales que
participan en la respuesta a la trata de personas.
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Habida cuenta de la gran importancia que Bots-
wana atribuye a la labor de la Oficina de las Naciones
Unidas contra la Droga y el Delito, mi delegacion apoya
plenamente los llamamientos en pro del fortalecimiento
de la capacidad de esa entidad a fin de ayudar a los Esta-
dos Miembros a aplicar los cuatro pilares del Plan de Ac-
cion Mundial para combatir la trata de personas y otros
instrumentos juridicos internacionales conexos.

La trata de personas debe verse como una respon-
sabilidad compartida entre los Estados. Por ello, consi-
deramos que la comunidad internacional cuenta con los
instrumentos necesarios para luchar contra ese flagelo,
que en modo alguno es un problema insuperable. Lo que
hace falta es mantener la unidad en torno a un propé-
sito comun en aras del bien comun de la humanidad.
También reconocemos la importancia de la necesidad
de evaluar y supervisar constantemente nuestras activi-
dades y las medidas que se adoptan a todos los niveles a
fin de determinar su eficacia en la lucha contra la trata
de personas.

Para concluir, deseo subrayar la necesidad de de-
mostrar mas voluntad politica y compromiso en la lucha
contra el delito de la trata de personas. En ese sentido,
reafirmo el compromiso de Botswana con la aplicacion
efectiva del Plan de Accion Mundial y otros instrumen-
tos regionales e internacionales pertinentes destinados
a combatir la trata de personas.

Sr. Haniff (Malasia) (habla en inglés): Ante todo,
permitaseme expresar nuestro agradecimiento al Presi-
dente de la Asamblea General y a los facilitadores, a sa-
ber los Representantes Permanentes de Austria y Cabo
Verde, por la labor que llevaron a cabo para preparar
esta reunion de alto nivel. Mi delegacion considera que
esta reunion es oportuna y muy necesaria, teniendo en
cuenta que la trata de personas sigue siendo un delito
generalizado, que afecta a muchos Estados Miembros.

Junto con el resto de la comunidad internacional,
Malasia condena en los términos mas enérgicos posibles
el delito atroz que supone la trata de personas. Nos he-
mos comprometido seriamente a hacer todo lo que esté
a nuestro alcance para abordar y erradicar a la larga este
problema.

Malasia considera que es muy importante que se
aplique el histérico Plan de Accién Mundial para com-
batir la trata de personas, aprobado en virtud de la reso-
lucion 64/293 de 2010. Mediante el Plan, los Gobiernos
convinieron en adoptar medidas concretas para prevenir
y combatir la trata de personas, proteger y ayudar a las
victimas, enjuiciar a los responsables de delitos conexos

y afianzar la colaboracion entre instituciones guberna-
mentales y todos los diferentes interesados.

Por nuestra parte, en 2007, Malasia promulgé la
Ley contra la trata de personas, posteriormente modifi-
cada para convertirse en la Ley contra la trata de perso-
nas (enmendada) de 2010. Hubo que introducir enmien-
das para subsanar las deficiencias y ampliar el alcance
de la Ley, a fin de abordar el problema del contrabando
de migrantes. La Ley contra la trata de personas de 2007
permitio la creacion de lo que se ha convertido, desde la
Ley contra la trata de personas (enmendada) de 2010, en
el Consejo contra la trata de personas y el contrabando de
migrantes. El Consejo se encarga de formular politicas y
aplicar el plan de accion nacional de 2010 para combatir
la trata de personas y el contrabando de migrantes.

A pesar de nuestro enfoque amplio de este pro-
blema, enfrentamos numerosos retos. Como nos hemos
convertido en un pais de destino y transito, ¢ incluso, en
menor medida, en un pais de origen, tenemos una situa-
cion poco envidiable para examinar el problema desde
una perspectiva general. Aunque nuestra situacion po-
dria ser poco envidiable, tiene ventajas en el sentido de
que nos permite apreciar el reto enorme que tenemos
ante nosotros. Gracias a nuestra experiencia, hemos
aprendido que la cooperacion y la coordinacion con los
paises vecinos son elementos esenciales en nuestros es-
fuerzos comunes para combatir el flagelo terrible de la
trata de personas.

Por consiguiente, Malasia acoge con satisfac-
cion la publicacion del Informe Mundial sobre la Trata
de Personas de 2012, preparado de conformidad con la
resolucion 64/293. En el informe se expone informacion
exhaustiva y fiable sobre los delincuentes, las victimas
y la circulacion de la trata en todas las regiones con el
fin de combatir este horrible flagelo de una manera mas
eficaz. Nos complace sefialar que es el primer informe
de este tipo y que en ¢él se arroja luz sobre las pautas y la
circulacion de la trata de personas.

Mi delegacion sigue muy preocupada por el he-
cho de que las mujeres representen casi el 60% del to-
tal de victimas de la trata de personas a nivel mundial,
seguidas por los nifios, que conforman el 27%. Aunque
la amplia ratificacion del Protocolo para prevenir, repri-
mir y sancionar la trata de personas, especialmente mu-
jeres y niflos, se considere todo un éxito, tenemos que
hacer mas esfuerzos. Por mas valioso y completo que
sea el Protocolo, indudablemente, el principal desafio al
que nos enfrentamos los Estados partes es la aplicacion
de las disposiciones que figuran en €l.
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Para concluir, Malasia considera que la comuni-
dad internacional debe actuar con cautela al tratar este
tema de manera de no desviar sus recursos y su atencion
de las causas subyacentes de la trata y el contrabando
de personas. En ese sentido, nunca se puede insistir de-
masiado en la importancia de abordar el aspecto de la
oferta en los paises de origen, en particular, los factores
que contribuyen a ello, como la pobreza, el subdesarro-
llo y la marginacion.

Sr. Chua (Singapur) (habla en inglés): La trata
de personas es una violacion flagrante de la dignidad
humana y un delito odioso y vergonzoso. Singapur lo
condena enérgicamente. Estamos plenamente compro-
metidos con la aplicacion del Plan de Accion Mundial de
las Naciones Unidas para combatir la trata de personas.

Lamentablemente, Singapur, como centro de
transporte regional, es susceptible de ser utilizado por
las redes de la trata de personas. Este hecho ha reforzado
aun mas nuestra determinacion de luchar contra la trata
de personas. Nuestros esfuerzos son integrales y estan
en consonancia con los cuatro elementos que contempla
el Plan de Accion Mundial, que son la prevencién de la
trata de personas, la proteccion de las victimas, el enjui-
ciamiento de los delincuentes y el fortalecimiento de las
alianzas con los Gobiernos extranjeros, la sociedad civil
y otras partes interesadas. Singapur ha puesto en mar-
cha un plan de accién nacional para programar nuestras
estrategias para combatir la trata de personas.

Nuestra labor de prevencion se basa en las estre-
chas colaboraciones que mantenemos con las partes in-
teresadas dentro y fuera de nuestras fronteras. Hemos
fortalecido la capacidad de nuestras fuerzas del orden
y nuestros funcionarios de asuntos laborales para hacer
frente a los casos de trata de personas. También hemos
enviado a agentes de policia de enlace a algunos paises
vecinos para que sirvan de puntos de contacto para los
casos de delincuencia transnacional, incluida la trata de
personas. Nuestros organismos tienen programas iti-
nerantes y celebran reuniones informativas previas en
los paises seleccionados para educar a los trabajadores
extranjeros en materia de sus derechos laborales y posi-
bilidades de asistencia. También se mantienen dialogos
periddicos sobre cuestiones laborales con las embajadas
con sede en Singapur.

Reconocemos la experiencia de las organizacio-
nes de la sociedad civil en la lucha contra la trata de
personas y valoramos la importante funcién que des-
empeflan. Los organismos competentes de Singapur
colaboran con la sociedad civil con regularidad en la
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elaboracion de iniciativas politicas. Mantienen una bue-
na relacion de trabajo con la sociedad civil en la remi-
sion de los casos de trata y la prestacion de servicios a
las victimas.

Aunque Singapur aiun no es parte en el Protocolo
para prevenir, reprimir y sancionar la trata de personas,
especialmente mujeres y nifios, hemos adoptado la de-
finiciéon que hace el Protocolo de la trata de personas
para nuestros fines operativos. El Gobierno de Singapur
esta revisando nuestras leyes actuales y estudiando la
posibilidad de establecer una legislacion independiente.
Estas actividades se complementan con la labor en cur-
so destinada a promulgar una ley contra la delincuencia
organizada dirigida a los grupos delictivos organizados
y las actividades delictivas.

De acuerdo con nuestro apoyo al Plan de Accion
Mundial, Singapur esta considerando junto con los Es-
tados miembros de la Asociacion de Naciones de Asia
Sudoriental (ASEAN) la posibilidad de elaborar un plan
de accién regional para combatir la trata de personas
y una convencion de la ASEAN sobre la trata de per-
sonas. El plan de accidn regional propuesto estara en
consonancia con el Plan de Acciéon Mundial y apoyara
su ejecucion. Tales instrumentos regionales se centraran
en la cooperacion policial, la atencién a las victimas y
las iniciativas de proteccion. Se conciben como una res-
puesta integral al problema de la trata de personas que
también tenga en cuenta la cultura y el Gobierno local y
los distintos sistemas juridicos.

Singapur reitera su firme compromiso de com-
batir la trata de personas. Nos mantendremos atentos y
seguiremos mejorando nuestras normativas y esforzan-
donos por luchar contra este flagelo.

Sr. Sul Kyung-hoon (Republica de Corea) (ha-
bla en inglés): Ante todo, quisiera expresar mi sincero
agradecimiento al Presidente de la Asamblea General,
Excmo. Sr. Vuk Jeremié, a su Excelencia el Secretario
General Ban Ki-moon, y al Director Ejecutivo de la Ofi-
cina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito
(UNODC), Sr. Yury Fedotov, por sus valiosas palabras
de apertura. Asimismo, agradezco a la Embajadora de
Buena Voluntad de las Naciones Unidas para la lucha
mundial contra la trata de personas, Sra. Mira Sorvino,
y a la Presidenta de Vital Voices Global Partnership,
Sra. Alyse Nelson, sus declaraciones en la sesion plena-
ria de inauguracién (véase A/67/PV.77). Mi delegacion
también desea expresar su agradecimiento a los Repre-
sentantes Permanentes de Austria y de Cabo Verde por
su labor de preparacion de esta reunion de alto nivel.
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La trata de personas es una actividad delictiva
atroz que constituye una grave amenaza para la dignidad,
los derechos humanos y el desarrollo humano. Explota
despiadadamente a los grupos mas vulnerables, en parti-
cular las mujeres y los nifios. Si bien la condena rotunda
y constante de la comunidad internacional ha propiciado
importantes avances normativos para poner fin a este de-
lito atroz, la trata de personas sigue siendo un desafio de
enormes proporciones en muchas partes del mundo.

En ese contexto, la aprobacion en 2010 del Plan de
Accién Mundial para combatir la trata de personas su-
puso un hito importante no solo para reafirmar los com-
promisos de la comunidad internacional de poner fin a
la trata de personas, sino también para plasmar nuestra
voluntad en medidas concretas sobre el terreno. Esta reu-
nioén de alto nivel nos brinda una buena oportunidad para
evaluar los progresos logrados y determinar los retos
que aun nos quedan por superar en la aplicacion de este
historico Plan de Accion Mundial. El Plan hace hincapié
en cuatro areas, a saber, la prevencion, la proteccion, el
enjuiciamiento y la cooperacion. En ese sentido, quisiera
centrarme en los siguientes puntos de su aplicacion.

En primer lugar, la lucha contra la impunidad
es un factor fundamental para combatir los delitos de
la trata de personas. A este respecto, el bajo indice de
condenas por trata de personas que figura en el Informe
Mundial sobre la Trata de Personas de 2012 elaborado
por la UNODC es decepcionante. Si no procuramos que
los autores de estos delitos rindan cuentas por ello, no
podemos esperar poner fin a este problema. Hay que
poner mayor empefio en promulgar y hacer cumplir la
legislacidn, asi como en investigar, procesar y sancionar
a los responsables de esas actividades delictivas.

En cuanto a la Reptblica de Corea, recientemente
modificamos nuestro codigo penal para introducir una
nueva disposicién que se ocupa de la trata de personas
de una manera global. Incluso antes de esta modifica-
cion, todos los tipos de explotacion estaban penalizados
por la ley. Sin embargo, gracias a la nueva enmienda,
ahora contamos con una base juridica mas solida para
investigar y enjuiciar a los autores de la trata de perso-
nas. Como paso posterior a la enmienda, tenemos la in-
tencion de ratificar la Convencion de las Naciones Uni-
das contra la Delincuencia Organizada Transnacional y
su Protocolo para prevenir, reprimir y sancionar la trata
de personas, especialmente mujeres y nifios.

En segundo lugar, dado el caracter transnacional
de la trata de personas, tenemos que promover aiin mas
la cooperacion y la coordinaciéon entre los paises, los
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organismos de las Naciones Unidas y otras organiza-
ciones internacionales. Mi delegacion elogia al Grupo
interinstitucional de coordinacién contra la trata de
personas por el importante papel que desempefa para
fomentar la coordinacién y la cooperacion en la lucha
mundial contra este delito. Asimismo, acogemos con
agrado la intencion del Grupo de publicar una serie de
documentos tematicos este afio.

Por nuestra parte, hemos participado activamente
en las iniciativas de cooperacion regional, como el Pro-
ceso de Bali sobre el contrabando y la trata de personas y
la delincuencia transnacional conexa. También hemos in-
tensificado nuestra participacion en los marcos juridicos
internacionales en las esferas de la aplicacion de la ley, la
asistencia técnica y el fomento de la capacidad. Hasta la
fecha, hemos firmado tratados de extradicion con 77 pai-
ses y tratados de asistencia judicial mutua con 68 paises.

También tenemos que reforzar ain mas la protec-
cién de las victimas de la trata y la prestacion de asis-
tencia a estas. En ese sentido, aplaudimos la importante
labor del Fondo de Contribuciones Voluntarias para las
Victimas de la Trata de Personas, Especialmente Muje-
res y Nifios. El Fondo, creado por medio de la aproba-
cion del Plan de Acciéon, ha apoyado a organizaciones
de todo el mundo en su labor de prestacion de asistencia
concreta a las victimas de la trata. También creemos que
el Informe Mundial sobre la Trata de Personas bienal,
publicado por la UNODC, esta contribuyendo a mejorar
la identificacion de las victimas y facilitarles asistencia.

El Gobierno de Corea ha proporcionado pro-
teccion y asistencia a las victimas de la trata, en par-
ticular ofreciéndoles servicios para su recuperacion y
rehabilitacion fisica, psicologica y social, en estrecha
cooperacion con las organizaciones no gubernamenta-
les y la sociedad civil. Este afio tenemos la intencion
de emprender una nueva iniciativa de cooperacion en la
materia con los paises en desarrollo.

El delito de la trata de personas a menudo se des-
cribe como algo impensable y atroz. Mi delegacion es-
pera que esta reuniéon de alto nivel sea una importante
ocasion para demostrar al unisono nuestra determina-
cion inquebrantable de acabar con la trata de personas.
El Gobierno de Corea reafirma su compromiso con los
esfuerzos mundiales para combatir la trata de personas.

Sr. Le Hoai Trung (Viet Nam) (habla en inglés):
La informacién que tenemos a nuestra disposicion pre-
senta una situacion muy preocupante. Las consecuen-
cias para el mundo, los paises, las poblaciones y las
personas, en particular las mujeres y los nifios, son sin
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duda muy variadas y profundas. Si bien sefialamos los
progresos alcanzados gracias a nuestros esfuerzos, las
dificultades son enormes, complejas y polifacéticas. En
ese contexto, el Plan de Accion Mundial de las Naciones
Unidas para combatir la trata de personas, aprobado en
2010 por los Estados Miembros, es un hito fundamental.

Luchar contra la trata de personas mediante una
estrategia integral siempre ha sido una prioridad para
el Gobierno de Viet Nam y ha formado parte de su po-
litica. La experiencia nos ha demostrado que las causas
socioeconomicas siempre deben abordarse en paralelo
con los esfuerzos para combatir los delitos. La preven-
cion del delito y la asistencia a las victimas deben ser
componentes esenciales.

El firme compromiso politico de Viet Nam de
abordar el problema de la trata de personas se refleja
en la gran cantidad de importantes leyes, politicas, pro-
gramas y planes de accion que hemos confeccionado en
muchos ambitos, de conformidad con los cuatro pila-
res del Plan de Accién Mundial, a saber, la prevencion,
la proteccion, el enjuiciamiento y las alianzas. La mas
reciente fue la ley aprobada en 2011 por la Asamblea
Nacional de Viet Nam para prevenir y combatir la trata
de personas. Entre otras cosas, la ley amplia la defini-
cion de trata de personas y establece diversas medidas y
obligaciones para los Estados, las organizaciones y las
personas.

El plan de accion nacional contra la trata de per-
sonas del Gobierno para el periodo 2011-2015 tiene
por objeto proteger de la trata a todos los ciudadanos
vietnamitas y extranjeros que viven en Viet Nam. Se
ocupa de lo que ocurre tanto en Viet Nam como mas
alla de sus fronteras, en cooperacion con otros paises y
organizaciones internacionales. El plan consta de cinco
grandes proyectos de campanas de informaciéon y sen-
sibilizacion, el fomento de la capacidad de los equipos
multidisciplinarios, la proteccion y la asistencia a las
victimas, el fortalecimiento del sistema judicial, el con-
trol del cumplimiento de las leyes y politicas y la inten-
sificacion de la cooperaciéon internacional en la lucha
contra la trata de personas.

De acuerdo con la Oficina de las Naciones Uni-
das contra la Droga y el Delito (UNODC), Viet Nam
tiene uno de los indices de condenas de tratantes mas
altos del mundo. En la actualidad, para aplicar la ley
contra la trata de personas, la Fiscalia Suprema del Pue-
blo, en cooperacion con los ministerios y organismos
publicos pertinentes, esta redactando una circular in-
terinstitucional para proporcionar orientacion detallada
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sobre los delitos relacionados con la trata de personas
y aumentar las penas por estos delitos. Los medios de
comunicacion vietnamitas desempefian una funcioén im-
portante a la hora de movilizar el apoyo de la ciudadania
y divulgar los delitos.

Viet Nam ha ratificado la Convencidon de las
Naciones Unidas contra la Delincuencia Organizada
Transnacional y su Protocolo para prevenir, reprimir y
sancionar la trata de personas, especialmente mujeres y
nifios, que complementa la Convencion de las Naciones
Unidas contra la Delincuencia Organizada Transnacio-
nal, y cumple estrictamente con sus obligaciones en vir-
tud de esos instrumentos. Ademads, tiene acuerdos bila-
terales y ha llevado a cabo actividades de cooperacion
con todos los paises vecinos y de la region para prevenir
y combatir la trata de personas. En ese sentido, felici-
tamos a la UNODC en Viet Nam por su contribucién a
la firma de varios memorandos de entendimiento sobre
la cooperacion para combatir la trata de personas y la
trata con fines de explotacién laboral, asi como sobre la
asistencia juridica mutua en la region.

Viet Nam también ha participado en muchas otras
iniciativas y procesos regionales e internacionales sobre
la migracion en general, y sobre la prevencion de la mi-
gracion ilegal y la trata de personas en particular, inclui-
do el proceso de las Consultas Intergubernamentales de
Asia y el Pacifico sobre los refugiados, los desplazados
y los migrantes, el Dialogo entre Asia y la Union Euro-
pea sobre la migracién laboral, la Iniciativa Ministerial
Coordinada del Mekong para combatir la trata de perso-
nas y el Foro de la Organizacion Interparlamentaria de
la Asociacion de Naciones de Asia Sudoriental sobre la
cooperacion juridica para luchar contra la trata de per-
sonas . El Gobierno y varias organizaciones vietnamitas
han trabajado eficazmente con la ONUDC y otras orga-
nizaciones gubernamentales y no gubernamentales in-
ternacionales en la materia. La experiencia también nos
ha demostrado que el abuso o la politizacidén por parte
de cualquier organizacion o persona de las cuestiones
relacionadas con la trata en beneficio de sus intereses
egoistas obstaculiza la cooperacidn, por lo que dificulta
la lucha contra la trata de personas.

La trata de personas esta profundamente arraiga-
da en la vulnerabilidad a la pobreza, la desigualdad en-
tre los géneros y la violencia contra la mujer, la falta de
oportunidades y de empleo, la falta de acceso a la edu-
cacion y la discriminacion. A este respecto, el Gobierno
ha puesto en marcha diversas medidas para hacer frente
a las desigualdades econdémicas y sociales mediante la
adopcidn de planes de acciodn, estrategias y proyectos en
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una serie de ambitos de la vida socioeconémica. Otras
medidas adoptadas a nivel local son los grupos de ge-
neracion de ingresos, la formacion profesional, la inser-
cion laboral y la provision de capital.

Viet Nam desea reiterar su compromiso con la
lucha contra la trata de personas y espera seguir colabo-
rando con la comunidad internacional con ese fin. Es-
peramos sinceramente que esta reunion contribuya en
gran medida a los esfuerzos comunes para luchar contra
la trata de personas.

Sr. Al-Mesallam (Qatar) (habla en arabe): Ante
todo, permitaseme dar las gracias al Presidente de la
Asamblea General, Sr. Vuk Jeremi¢, por haber convoca-
do esta reunion para evaluar los avances logrados en la
aplicacion del Plan de Accion Mundial de las Naciones
Unidas para combatir la trata de personas. Esta es una
oportunidad Uinica e importante para todos los Estados
Miembros de evaluar los avances e identificar los ambi-
tos que hay que abordar.

El delito de la trata de personas constituye una
grave violacion de los derechos humanos fundamenta-
les. Estas violaciones de los derechos humanos y otros
tipos de violaciones no se pueden tolerar. Quiero apro-
vechar esta oportunidad para agradecer los esfuerzos
desplegados por la Oficina de las Naciones Unidas con-
tra la Droga y el Delito (UNODC) a fin de luchar contra
la trata de personas en el plano internacional. Acoge-
mos con especial beneplacito el Informe Mundial sobre
la Trata de Personas de 2012 publicado por la UNODC,
que nos permite comprender como nunca antes la in-
formacion sobre las medidas emprendidas en el plano
internacional para poner fin al fendémeno de la trata de
personas. En el informe también se abordan las activi-
dades destinadas a prestar apoyo a los Estados Miem-
bros a fin de eliminar ese flagelo y aplicar los protoco-
los y convenciones en ese ambito.

El delito de la trata de personas ocupa el tercer
lugar en la lista de los delitos internacionales mas lucrati-
vos, después del trafico ilicito de armas y el trafico ilicito
de drogas. Segun el informe de la UNODC, la trata de
nifios, especialmente de nifas, es un fendémeno que no
deja de aumentar y ya representa el 27% de las victimas
detectadas. Claramente, la cuestion de la trata de perso-
nas esta estrechamente relacionada con la pobreza, pues-
to que las victimas de la trata provienen de los segmentos
mas pobres, vulnerables y marginados de la sociedad, a
saber, las mujeres y los nifos. La proteccion de las victi-
mas esta, por tanto, vinculada al empoderamiento de esos
grupos sociales satisfaciendo sus necesidades basicas y
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adoptando politicas y programas destinados a eliminar el
desempleo, la desigualdad y la pobreza.

La participacion de alto nivel en la reunion de
hoy refleja la importancia de avanzar en la aplicacion
del Plan de Accidon Mundial de las Naciones Unidas para
combatir la trata de personas. Los Estados Miembros
han reafirmado su compromiso de eliminar ese abyec-
to delito, asi como su determinaciéon de prevenirlo y
combatirlo, de proteger a las victimas y de reforzar sus
alianzas a ese respecto.

Nosotros, en Qatar, prestamos una atencion es-
pecial al Plan de Accion Mundial. En el marco de dicho
Plan, hemos logrado traducir nuestra voluntad politica
en medidas innovadoras concretas destinadas a detener
el fenomeno de la trata de personas. En 2011, aprobamos
una ley para combatir la trata de personas, por la cual
se atribuye responsabilidad penal a todas las formas de
trata. El Estado de Qatar también participa activamente
en las actividades regionales e internacionales destina-
das a eliminar la trata de personas. Respetamos y apli-
camos los valores y principios humanos consagrados en
nuestra Constitucion y los valores asociados al respeto
de los derechos humanos, lo cual se refleja en las politi-
cas nacional y exterior de mi pais.

Por ejemplo, el Estado de Qatar patrocind la Ini-
ciativa arabe para el fomento de la capacidad nacional
de lucha contra la trata de personas en paises arabes, en
colaboracion con la Fundacion de Qatar para combatir
la trata de personas, la UNODC y la Liga de los Estados
Arabes. En seguimiento de la Iniciativa arabe, con el
patronazgo de la esposa del Emir de Qatar, la Jequesa
Mozah Bint Nasser al Missned, se organiz6 en 2013 el
tercer Foro de Doha sobre la lucha contra la trata de
personas, con el lema “Tendencias contemporaneas en
la lucha contra la trata de personas”. El objetivo del Foro
era arrojar algo de luz sobre las tendencias contempora-
neas y los mecanismos existentes para combatir la trata
de personas y apoyar las capacidades nacionales en el
marco de la Iniciativa 4rabe.

Qatar es miembro del Grupo de Amigos Unidos
contra la Trata de Personas. Ademas, contribuimos al
Fondo de Contribuciones Voluntarias de las Naciones
Unidas para las Victimas de la Trata de Personas, lo cual
muestra claramente la importancia que Qatar atribuye a
los esfuerzos destinados a proteger a las victimas.

El delito de la trata de personas en todas sus
formas y manifestaciones es una violacion flagran-
te de los derechos humanos y los valores consagrados
en nuestra religion islamica y en todas las religiones,
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constituciones nacionales e instrumentos internaciona-
les. Desde esta tribuna, quiero reafirmar que Qatar cree
que todas las actividades emprendidas en este ambito
en nuestro pais estan arraigadas en nuestra creencia ab-
soluta de que preservar la dignidad humana reviste una
importancia crucial. Esos esfuerzos también son una
expresion de nuestro sentido de responsabilidad social y
humanitaria, mediante el cual reforzamos nuestros va-
lores religiosos, nuestro apoyo a los derechos humanos
y nuestro respeto de los instrumentos internacionales a
los que nos hemos adherido.

Sr. Arias (Espafia): Al Gobierno de Espana le
produce una gran satisfaccion la celebracién de esta
reuniéon de alto nivel, porque nos proporciona la opor-
tunidad de compartir nuestras experiencias en materia
de lucha contra la trata de seres humanos y de coordinar
estrategias para acabar con esta lacra.

En los ultimos afos, Espafa ha experimentado
una apertura sin precedentes que la ha llevado a acoger
a 6 millones de inmigrantes en la ultima década. Este
hecho —que ha proporcionado grandes beneficios, pero
que también ha desarrollado la trata de seres humanos a
una escala desconocida anteriormente— nos ha obliga-
do a enfrentarnos a esta triste realidad.

Ello ha contribuido a que Espafia tome plena con-
ciencia de este desafio mundial, disefie una estrategia
multidisciplinar centrada en las victimas y sus derechos
y coordine a todos los ministerios y autoridades compe-
tentes para afrontar mejor este problema.

La trata de personas es la manifestacion actual de
la esclavitud. Supone una clara vulneracion de los dere-
chos humanos y atenta contra la dignidad, la integridad,
la seguridad y la libertad de las personas, principalmen-
te de mujeres y nifios que resultan los colectivos mas
vulnerables. De ahi que Espafia considere esencial apli-
car un enfoque basado en los derechos humanos a la hora
de combatir la trata de personas. Debemos tener presente
que al luchar contra la trata de personas para explotacioén
sexual luchamos también contra la violencia de género,
que es una de las formas mas extremas de discrimina-
cion. En este sentido, Espafa apoya la posicion que iden-
tifica un claro vinculo entre la discriminacion, la violen-
cia de género y la trata de personas. Simultaneamente,
es necesario tener en cuenta que la trata de personas es
también una manifestacion de la delincuencia organiza-
da transnacional que genera unos beneficios de miles de
millones de dolares a nivel internacional. Se trata de un
fenémeno que reviste enorme gravedad y que solo puede
combatirse eficazmente mediante una estrecha y eficaz
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cooperacion internacional en materia de seguridad entre
los paises de origen, de transito y de destino.

Por ello, es fundamental trabajar en los paises
de origen para desarrollar mecanismos, herramientas y
procedimientos de colaboracién que permitan detectar
y evitar el traslado de personas de unos paises a otros.
Espafa defiende que tanto las organizaciones internacio-
nales como los Estados otorguen a las victimas una aten-
cion preferente en el disefio de sus estrategias y acciones
de lucha contra la trata de personas. Dichas estrategias
deben centrarse en brindar a las victimas una proteccion
y una atencidén adecuadas, como se recoge en las con-
clusiones acordadas en el 57° periodo de sesiones de la
Comisién de la Condicion Juridica y Social de la Mujer,
celebrado en Nueva York del 4 al 15 de marzo pasado.

Resulta esencial abordar la lucha contra la tra-
ta de personas desde una perspectiva multidisciplinar,
para que toda dimension preventiva o represiva de estos
crimenes venga acompafiada del firme compromiso de
los Estados de garantizar a las victimas una proteccion
integral de sus derechos. Al respecto, debe prestarse es-
pecial atencién a los aspectos relacionados con los pro-
cedimientos judiciales, a la necesidad de garantizar una
asistencia juridica especializada, asi como a otros pro-
cedimientos administrativos que les pudieran afectar.
De este modo, como sefialan los Principios y Directrices
recomendados sobre los derechos humanos y la trata de
personas de la Oficina del Alto Comisionado para los
Derechos Humanos de las Naciones Unidas:

“El unico modo de mantener la labor debidamen-
te centrada en las victimas es garantizar que la
trata de personas no se reduzca meramente a un
problema de migracion, de orden publico o de de-
lincuencia organizada”.

Desde la promulgacion de su Plan integral de lu-
cha contra la trata con fines de explotacion sexual, Espa-
fia ha realizado un importante esfuerzo tanto en el plano
internacional como interno. En el ambito internacional,
Espafia ha suscrito todos los instrumentos pertinentes
en materia de lucha contra la trata; ha adoptado el Pro-
tocolo de Palermo y el Informe Mundial sobre la Trata
de Personas y ha ratificado el Convenio del Consejo de
Europa sobre la lucha contra la trata de seres humanos.
Ademas, mi pais trabaja activamente para lograr una co-
laboracion internacional cada vez mas estrecha y eficaz,
con el fin de formar un frente comun que permita la
erradicacion total de esta forma de esclavitud moderna.

A nivel interno, Espafia ha adaptado su legisla-
cion a sus compromisos internacionales y ha reforzado la
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protecciodn a las victimas, elaborando un Protocolo Marco
de Proteccion a las victimas de trata. Ademas, se ha do-
tado de un sistema de gestion de datos que recoge toda la
informacion relacionada con las actuaciones de preven-
cion y lucha contra la trata de seres humanos que llevan a
cabo las fuerzas de seguridad espafiolas. Espafia también
ha desarrollado campafias de sensibilizacion de la opinion
publica como la campafia denominada “Corazén Azul” y
se ha sumado a otras iniciativas como el Dia Internacional
contra la explotacion sexual y la trata de mujeres, nifios y
nifias, fijado el 23 de septiembre, o ¢l Dia Europeo contra
la Trata de Seres Humanos el 18 de octubre.

En el curso de este afio, Espafa estda evaluando
el Plan nacional de trata que tuvo lugar de 2009 a 2012
y tiene previsto elaborar un nuevo instrumento integral
de lucha contra la trata con fines de explotacion sexual.
Ademas, se esta trabajando en un anteproyecto de ley
que establezca un estatuto juridico para las victimas.
También se seguira promoviendo su insercioén sociola-
boral y se aspira a dotar de mas recursos los mecanis-
mos de atencidn a las victimas.

Espana es un pais firmemente comprometido con
la lucha contra la trata de seres humanos. Las cifras y
los informes existentes sobre trata en mi pais, como el
mas reciente publicado por la Defensoria del Pueblo,
demuestran no so6lo que Espafia cuenta con eficaces sis-
temas de identificacion de victimas y de control de este
problema, sino que también dan una idea de la trans-
parencia y del nivel de cooperacion de las autoridades
espafiolas con organizaciones e instituciones interna-
cionales competentes en esta materia.

El observador de la Union Europea ha realiza-
do una intervencion (véase A/67/PV.77) que demuestra
la importancia que los paises miembros otorgan a esta
cuestion y explica los planteamientos de la Union Eu-
ropea para combatirla, en cuya elaboracion Espafa ha
tenido un papel destacado.

Sr. Leén Gonzalez (Cuba): Cuba da la bienveni-
da a esta reunion de la Asamblea General y al avance en
los debates en el marco de las Naciones Unidas sobre el
problema internacional de la trata de personas. Agrade-
cemos la labor realizada por los facilitadores, los Em-
bajadores de Cabo Verde y Portugal, por su liderazgo
en las consultas para la organizacién de esta reuniodn.
Expresamos también nuestro reconocimiento a Belarus
por el activismo que ha mantenido a fin de resaltar este
importante tema.

A pesar de los esfuerzos de los Estados, la so-
ciedad civil y la comunidad internacional en general,
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continlan aumentando y diversificandose las mani-
festaciones de la trata de personas. Este terrible delito
afecta a millones de personas en todo el mundo, princi-
palmente a mujeres y nifios. La trata de personas es una
forma contemporanea y abominable de esclavitud. Este
fenémeno degrada al ser humano a la condicion de obje-
to o mercancia que se negocia, se traslada dentro o fuera
de un pais y luego, en su destino final, esta persona es
sometida a condiciones de explotacidn, obligandosele a
trabajar contra su voluntad y controlando su libertad de
movimientos y comunicacion. La trata constituye una
violacion de los mas elementales derechos humanos. La
trata de personas es un fenomeno de naturaleza com-
pleja y su combate trasciende los marcos nacionales y
requiere fortalecer la cooperacién y la coordinacidn in-
ternacionales en todos los niveles para prevenir y erra-
dicar este negativo fenémeno.

El Plan de Accion Mundial de las Naciones Uni-
das para combatir la trata de personas, adoptado por la
Asamblea General en el afio 2010, evidencia la impor-
tancia de enfrentar el problema de la trata de personas
a través de mecanismos multilaterales abiertos, trans-
parentes e inclusivos donde todos los Estados tienen la
oportunidad de contribuir en igualdad de condiciones.

En Cuba, la actividad de la delincuencia orga-
nizada transnacional no tiene presencia. Por lo tanto,
la trata de personas, que estda muy relacionada con esta
actividad, resulta casi nula. Esto hace que Cuba no cali-
fique como pais de origen, de transito ni de destino para
la ejecucion de dichas actividades. A pesar de su baja
incidencia, el Gobierno de la Republica de Cuba conce-
de gran importancia al combate de la trata de personas
en cualquiera de sus manifestaciones. En Cuba se pros-
cribe este delito en la Ley No. 62/1987 del Codigo Penal,
a través de su articulo 302. La definicion de la trata de
personas en Cuba incluye la promocioén, organizacion
o incitacion a la entrada o salida del pais de personas
con la finalidad de que estas ejerzan la prostitucion o
cualquier otra forma de comercio carnal. En el caso de
que la victima sea un nifio o una nifa, la legislacion
cubana prevé mayor severidad para el perpetrador. Ac-
tualmente, se trabaja en perfilar las definiciones legales
de categorias como “explotacién”, “medios” o “trabajo
forzado”. Se asumen en términos generales las defini-
ciones de los acuerdos y tratados internacionales de los
que Cuba es parte.

Cuba rechaza de manera firme las listas y eva-
luaciones que de manera unilateral, selectiva y politica-
mente motivada realice cualquier Estado, por poderoso
que sea, sobre el tema de la trata de personas en los
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paises en desarrollo. Esta practica resulta contraria al
principio de la cooperacion internacional y es, ademas,
claramente incompatible con los objetivos del Plan de
Accion Mundial. Esta practica selectiva y discriminato-
ria debe ser descontinuada de modo inmediato.

Para lograr el progreso y la efectividad en el com-
bate internacional a la trata de personas, debe cesar toda
practica selectiva y discriminatoria y la aplicacion de
dobles raseros a la consideracion del tema. Solo la coo-
peracion y la coordinacion de esfuerzos entre todos los
Estados permitiran avanzar realmente en la prevencion
y eliminacién de este crimen.

Sra. Zarrouk Boumiza (Tunez) (habla en fran-
cés): En primer lugar, permitaseme celebrar la convo-
cacion de esta reunion de alto nivel sobre un tema tan
importante como lo es la trata de personas. Quisiera
también aprovechar esta oportunidad que se me ha brin-
dado para dar las gracias al Secretario General por su
informe titulado “Trata de mujeres y nifias” (A/67/170),
asi como a la Oficina de las Naciones Unidas contra la
Droga y el Delito por sus constantes esfuerzos en la lu-
cha contra ese flagelo.

Tanez suscribe plenamente la declaracion for-
mulada por el representante de Cote d’Ivoire en nombre
del Grupo de los Estados Africanos (véase A/67/PV.77).

Reconocida como una forma moderna de esclavi-
tud, la trata de personas constituye una grave violacion
de los derechos humanos y un crimen contra la persona
y el Estado que debe ser reprimido y castigado por la
ley. Ese flagelo cada vez mas globalizado requiere una
mayor atencion de la comunidad internacional, a la que
se llama hoy para que actue de manera colectiva a fin
de dar soluciones adecuadas a ese problema acuciante.

Todos nos vemos afectados en diversos grados
por ese fendomeno, que tiene muchas formas diferentes
y varia de un pais a otro. Algunos paises sufren de la
esclavitud o del matrimonio forzado, mientras que otros
sufren de la trata con fines de explotacion sexual, de la
extraccion de organos o de la trata de inmigrantes ile-
gales. La accion colectiva sigue siendo la mejor manera
de combatir la trata de personas y evitar sus efectos so-
cioecondmicos perjudiciales y la repercusion negativa
en la seguridad y la dignidad de las personas.

Tunez abolid la esclavitud en enero de 1846 apro-
bando una ley en la que se estipula que toda persona es
libre, independientemente de su color o género, y que
cualquier persona que viole esa decision suprema seria
objeto de sanciones penales. Si bien la trata de personas
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aun no ha alcanzado el nivel de flagelo en Tunez, mi
pais esta decidido a luchar contra el fenomeno, tanto en
sus raices como en sus manifestaciones.

Al respecto, Tinez ha ratificado y se ha adherido
a varios instrumentos internacionales sobre la trata de
personas, incluida la Convencién de las Naciones Uni-
das contra la Delincuencia Organizada Transnacional
y, recientemente, el Protocolo para prevenir, reprimir y
sancionar la trata de personas, especialmente mujeres y
nifios, que complementa la Convencion.

En ese proceso, se adoptaron también medidas
legislativas e institucionales para prevenir y erradicar
la trata y la explotacion mediante la prostitucién de mu-
jeres y nifas, asi como la integracion social de las pros-
titutas. Se aplicaron varios mecanismos juridicos en
apoyo de las iniciativas del Estado para erradicar el fe-
nomeno de la trata de personas, como el Codigo para la
Proteccion de la Infancia, que protege a las nifias contra
todas las formas de la trata, y el Cédigo Penal para pro-
teger a las mujeres y a las nifias de todas las formas de la
trata tipificando el secuestro de una persona por medio
del fraude, la violencia o las amenazas, el abandono de
niflos, el sometimiento de nifios a la prostitucion, la in-
citacion a la inmoralidad o la incitacion a la corrupcion
y el acoso sexual como delitos.

Cabe también sefialar que mi pais, en colabora-
cion con la Organizacion Internacional para las Migra-
ciones, inicid recientemente un estudio para identificar
los casos de trata de personas y las diversas facetas de
la trata en Tanez. Se cred una comisidén nacional, inclui-
das las principales partes interesadas, y se presento a
la Asamblea Nacional Constituyente un proyecto de ley
para prohibir la trata de personas. Ese proyecto de ley
sobre la trata de personas fue preparado en colabora-
cién con el Ministerio del Interior y en consulta con los
ministerios competentes y con la participacion de la so-
ciedad civil. Prevé, entre otras cosas, el establecimiento
de estructuras nacionales que se ocuparan de los proble-
mas relacionados con ese tema. También esté dirigido a
proteger a las victimas, que por lo general suelen ser las
mujeres y los nifios, y a identificar a los culpables.

Sin embargo, mi pais sigue estando plenamente
convencido de que para luchar contra el flagelo de la
trata de personas no basta crear una herramienta inte-
gral para prevenir ese crimen, proteger a las victimas de
la trata y enjuiciar a los responsables. Debemos también
abordar los factores que propician el trafico, como la
vulnerabilidad socioeconémica. La lucha contra la po-
breza, el desempleo, la discriminacion, la ignorancia y
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el analfabetismo y los esfuerzos destinados a reducir las
disparidades dentro de los Estados y entre ellos proba-
blemente garanticen una vida decente y digna para to-
dos los grupos vulnerables de la sociedad.

Los migrantes ilegales o irregulares constituyen
uno de los grupos vulnerables expuestos directamente
al fenomeno de la trata de personas. Mi pais considera
que ese grupo merece una mayor atencion de la comu-
nidad internacional. En ese sentido, instamos a todos
los Estados Miembros a que cooperen de manera mas
estrecha con el fin de encontrar soluciones adecuadas
al fendmeno de la inmigracién ilegal. Esas soluciones
deben basarse en el principio del respeto de los derechos
humanos y la dignidad humana y el desarrollo equitati-
vo e incluyente.

Tunez condena firmemente ese flagelo e insta
a los Estados miembros a que redoblen sus esfuerzos
para responder de manera adecuada y eficaz a los facto-
res que atizan la trata de personas. Reiteramos nuestro
compromiso de contribuir activamente a los esfuerzos
internacionales para poner fin a ese fendémeno que ame-
naza a toda la humanidad.

El Presidente interino (habla en inglés): Deseo
recordar a los representantes que todavia nos quedan
22 oradores en la lista, ademas de los Presidentes de
dos mesas redondas, que formularadn resimenes. A fin
de que la Asamblea pueda culminar esta reunién de alto
nivel, se les ruega a las delegaciones que limiten sus
intervenciones a menos de cinco minutos.

Sr. Adoumasse (Benin) (habla en francés): Ante
todo, quisiera encomiar la celebracion de esta reunion
de alto nivel sobre la trata de personas para examinar la
ejecucion del Plan de Accién Mundial de las Naciones
Unidas para combatir la trata de personas, aprobado en
julio de 2010, asi como identificar las mejores formas
de fortalecer la coordinacion para una lucha mas eficaz
contra ese flagelo.

Benin se adhiere a la declaracion formulada por
el representante de Cote d’Ivoire en nombre del Grupo
de los Estados de Africa (véase A/67/PV.77).

La trata de personas, especialmente de mujeres
y nifios, constituye una grave amenaza a la dignidad,
a los derechos humanos y al desarrollo. Las Naciones
Unidas y la comunidad internacional en su conjunto han
elegido muy acertadamente atender esa cuestion al mas
alto nivel, como se refleja en las numerosas resolucio-
nes y los numerosos compromisos internacionales que
contienen recomendaciones muy utiles para combatir
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esa amenaza. La aprobacion del Documento Final de
la Cumbre Mundial 2005 (resolucion 60/1), puso de re-
lieve que la trata de personas seguia siendo un grave
problema para la humanidad y que su soluciéon preci-
saba de una labor internacional concertada. Para ello,
se han realizado incansables esfuerzos para actualizar
y aplicar medidas eficaces encaminadas a combatir y
eliminar la trata de personas en todas sus formas. La
resolucion 55/25, de 15 de noviembre de 2000, mediante
la cual la Asamblea General aprobd la Convencion de
las Naciones Unidas contra la Delincuencia Organizada
Transnacional y su Protocolo para prevenir, reprimir y
sancionar la trata de personas, especialmente mujeres
y nifios, y el Plan de Accion Mundial de las Naciones
Unidas de 2010 para combatir la trata de personas cons-
tituyen las principales medidas adoptadas en ese senti-
do. Esas son las herramientas que han permitido a los
Estados incorporar la lucha contra la trata de personas y
la explotacion en sus politicas nacionales y convertirla,
en diversos grados, en una prioridad.

La pobreza, el desempleo, la falta de oportunida-
des socioeconomicas, la violencia sexual, la discrimi-
nacion, la marginacion y la exclusion social son algunos
de los factores que exponen a las personas a la amenaza
de la trata. Los medios sociales mas vulnerables, la po-
breza y el desempleo, constituyen ambitos de alto riesgo
en los que deben centrarse los esfuerzos para combatir
ese flagelo. Esa lucha no puede tener éxito sin un plan
de accion nacional en cada pais y una verdadera coordi-
nacion de los planes a los niveles subregional y regional.

El Gobierno de Benin ha elevado la cuestion de la
lucha contra la trata de personas a una de sus maximas
prioridades. Ese compromiso coadyuvo a la aprobacion,
el 5 de abril de 2006, de la Ley 2006/04 sobre el trans-
porte de los menores y la lucha contra la trata de nifos
en nuestro pais, junto con la elaboracion de sus decretos
de aplicacion.

Benin también ha elaborado una politica nacional
y un documento de estrategia sobre la proteccion social
para el periodo 2004-2013, dirigidos a los que requie-
ren una atencién mas sostenida, en particular los nifios
abandonados, los nifios de la calle, los nifios que traba-
jan y los nifios no escolarizados. Ese instrumento juri-
dico y normativo se ha reforzado con la aprobacion de
un codigo sobre las personas y la familia y la creacion
de una brigada para la proteccion de los menores subor-
dinada al Ministerio del Interior. Se estan realizando
esfuerzos para dar a Benin un codigo para la infancia a
fin de establecer mejor las normas juridicas para la pro-
teccion y promocion del desarrollo de los nifios.
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Ademas de la Carta de la Union Africana sobre los
derechos y el bienestar de los nifos, Benin ha aplicado el
Acuerdo de Cooperacion Multilateral para Luchar contra
la Trata de Personas, especialmente Mujeres y Niflos, en
Africa Occidental y Africa Central, aprobado en Abuja,
el 6 de julio de 2006. Ese Acuerdo interregional es un
marco auténtico de la cooperacion judicial para combatir
de manera eficaz y general ese flagelo.

El progreso alcanzado no puede eclipsar los mu-
chos problemas pendientes a la hora de luchar con efi-
cacia contra ese fenomeno sin fronteras. Por lo tanto,
Benin considera que se deberia prestar mayor atencion
a la proteccion y asistencia a las victimas de la trata
de personas mediante el fortalecimiento de las capaci-
dades del Fondo de Contribuciones Voluntarias de las
Naciones Unidas para las Victimas de la Trata de Per-
sonas, Especialmente Mujeres y Nifios. Consideramos
también que es necesario aprobar y aplicar, a los ni-
veles nacional, subregional y regional, politicas y pro-
gramas amplios dirigidos a la prevencion de todas las
formas de trata de personas. Esas politicas y programas
deben ser coherentes con las directrices pertinentes en
materia de migracion, educacion, empleo, igualdad en-
tre los géneros, empoderamiento de la mujer y preven-
cioén del delito.

Benin considera que la prevencion debe ser un pi-
lar fundamental de la estrategia mundial de lucha contra
la trata de personas. Ello significa que hay que fomentar
el desarrollo sostenible para abordar mejor los factores
sociales, econdmicos y culturales que ponen a las perso-
nas en riesgo de ser victimas de la trata.

Sra. Powell-Britton (Jamaica): Jamaica acoge
con satisfaccion la celebracion de esta reunion de alto
nivel y expresa su agradecimiento al Presidente de la
Asamblea General y a los representantes de Cabo Verde
y Austria por haber realizado esfuerzos para que la reu-
nion sea una realidad.

Han transcurrido ya tres afios desde la aproba-
cion del Plan de Accion Mundial de las Naciones Unidas
para combatir la trata de personas. En ese sentido, Ja-
maica considera que este es un momento oportuno para
evaluar lo que se ha alcanzado a nivel mundial a fin de
librar a la comunidad internacional del horrendo crimen
de la trata de personas.

El Gobierno de Jamaica otorga el mas alto nivel
de compromiso politico a la lucha contra la trata de per-
sonas y denuncia de manera inequivoca el flagelo de la
trata. Jamaica reitera su decision de prevenir y combatir
la trata de personas, proteger y asistir a las victimas,
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enjuiciar crimenes de la trata de personas y fortalecer
nuestras asociaciones locales, regionales e internacio-
nales contra la trata.

De conformidad con el Plan de Accion Mundial y
numerosos instrumentos internacionales, como el Proto-
colo para prevenir, reprimir y sancionar la trata de per-
sonas, especialmente mujeres y nifios, que complementa
la Convencion de las Naciones Unidas contra la Delin-
cuencia Organizada Transnacional, y dicha Convencion,
Jamaica ha seguido desarrollando y fortaleciendo su
marco nacional, legislativo e institucional. La normativa
general especifica para enjuiciar, reprimir y prevenir la
trata de personas en Jamaica es la Ley de lucha contra la
trata de personas, (prevencion, represion y sancion) de
2007. La Ley contiene disposiciones, para poner en vigor
el Protocolo para prevenir, reprimir y sancionar la trata
de personas, entre otras cosas, que describen el delito de
la trata de personas, la restitucion, la proteccion de las
victimas, las actuaciones judiciales y las sanciones.

Aunque se considera totalmente compatible y co-
herente con las normas internacionales y de las Nacio-
nes Unidas estipuladas en el Protocolo relativo a la trata
de personas, con los afios, hemos identificado en qué
parte se puede fortalecer la Ley para combatir con mas
eficacia la trata de personas. Por consiguiente, Jamaica
ha revisado la Ley y ha terminado un proyecto de ley
que ahora debe ser aprobado por el Gabinete para some-
terlo a la consideracion del Parlamento. Entre esas en-
miendas a la ley figuran la ampliacion de la definicion
de explotacion para incluir la servidumbre por deudas,
el aumento de las sanciones de 10 afios a 20 afios; la tipi-
ficacion del nuevo delito de conspiracion, que se castiga
con una pena de hasta 20 afios de prision o una multa y
prisién; el esbozo de las circunstancias agravantes que
los tribunales pueden tener en cuenta en las sentencias
y en la concesion de la restitucion a las victimas en el
mismo proceso en el que la persona fue condenada.

A la lucha contra la trata de personas en Jamai-
ca se le ha brindado el mayor apoyo institucional a tra-
vés de la creacion de un subcomité interministerial del
Gabinete para supervisar y formular recomendaciones
sobre las actividades de Jamaica en la lucha contra la
trata de personas. Se cre6 un grupo de tarea nacional
contra la trata de personas para coordinar nuestra res-
puesta. La composicion de ese grupo refleja del mismo
modo el grado de importancia que Jamaica concede a
la cuestion y el enfoque holistico que ha adoptado, y se
extiende por toda una gama de instituciones y organiza-
ciones en la lucha contra la trata. El grupo de tarea esta
integrado por representantes de todos los interesados
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locales pertinentes —desde el Gobierno, los encargados
de aplicar la ley, el sector judicial y la sociedad civil.

A pesar de sus limitaciones, Jamaica ha logrado
avances significativos al abordar la cuestion de la trata de
personas. Jamaica ha aprobado un plan de accion nacional
para combatir la trata de personas para el periodo 2012-
2015, en el que se adoptan los principios rectores del Plan
de Accion Mundial. Se cred una secretaria en el Ministe-
rio de Justicia para apoyar y supervisar la ejecucion del
plan de accion. Sobre el terreno, desde la aprobacion del
plan de accion nacional de 2012, hemos llevado a cabo
medidas concretas, como la creacion de un refugio para
las victimas, la realizacidén de 255 redadas, detectando 6
casos y rescatando 39 victimas. Hemos redoblado nues-
tros esfuerzos en la prevencion e identificacion de la trata
de personas mediante la ampliacion de la divulgacion, la
sensibilizacion y la capacitacion. La policia de Jamaica
sola ha impartido mas de 50 conferencias, llegando a mas
de 2.000 personas. Todas las demas instituciones perti-
nentes también han incorporado la concientizacion acer-
ca de la trata de personas en sus campaifias de sensibiliza-
cion publica. Hemos iniciado paginas de medios sociales,
realizado giras por toda la isla y transmitido emisiones al
aire libre y en las escuelas, llegando a aproximadamente
a 5.000 personas en el lugar.

El Gobierno también actualmente participa en
una serie de reuniones de coordinacién regionales, con
el apoyo de la Organizacion Internacional para las Mi-
graciones, con otros territorios del Caribe para mejorar
la coordinacién de nuestra respuesta. A nivel nacional,
se esta elaborando un memorando de entendimiento
para establecer un protocolo estandar con el objetivo de
regular la recogida de datos y el intercambio de infor-
macion en relacion con la trata de personas, las victimas
y los victimarios.

Jamaica considera que la encomiable labor que se
realiza a nivel nacional debe recibir suficiente apoyo de
los esfuerzos a nivel internacional, ya que ningun pais o
region se ha mantenido inmune a esa gran indiferencia
hacia la vida humana. Es en ese sentido que Jamaica ex-
presa su agradecimiento a sus asociados internacionales
por el apoyo brindado en el fomento de la capacidad
para combatir ese fenomeno. Esperamos que esa cola-
boracion fructifera continte, ya que alin queda mucho
por hacer. En ese sentido, quiero citar a nuestro Primer
Ministro cuando dijo:

“Nuestros antepasados lucharon por nuestra liber-
tad. Es vergonzoso que en este momento de la his-
toria universal veamos el surgimiento de una forma
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de esclavitud moderna que permite que se comer-
cialicen a las mujeres, a las nifias y a los nifios como
bienes muebles y sean tratados como bestias®.

Jamaica no volverd a permitir jamas que nuestra
sociedad sea dominada por ninguna forma de esclavitud
ni sometimiento. Firme en su decisiéon de velar por la
dignidad de nuestro pueblo, la comunidad internacional
puede estar segura de que Jamaica continuard adoptando
medidas enérgicas en la lucha contra esa practica atroz.

Sr. Séepanovi¢ (Montenegro) (habla en inglés):
Para comenzar, permitaseme sumarme a otros oradores
para acoger con beneplacito esta reunién de alto nivel,
que nos brinda la oportunidad de evaluar los logros, las
carencias y los problemas en la aplicacién del Plan de
Accion Mundial y otros instrumentos juridicos perti-
nentes. Creemos sinceramente que esta reunioén nos per-
mitird sostener intercambios de opiniones productivos
sobre nuestras experiencias en la lucha contra la trata
de personas.

Montenegro se adhiere a la declaracion formulada
por el observador de la Union Europea (véase A/67/PV.77).

Latrata de personas es un delito grave, que consti-
tuye una violacidn grave de los derechos humanos. Para
combatir este delito, se necesita la participacion plena
de todos los interesados. La decision de Montenegro de
luchar contra la trata de personas puede apreciarse en
una serie de actividades que nuestro Gobierno ha esta-
do llevando a cabo. Se han mejorado considerablemente
nuestros marcos institucional y juridico, ya que hemos
procurado cumplir las normas juridicas internacionales
en materia de lucha contra la trata de personas. La Ofi-
cina contra la Trata de Personas se encarga de coordinar
las actividades de lucha contra la trata que llevan a cabo
los 6rganos competentes del Estado y las organizacio-
nes no gubernamentales e intergubernamentales. La
Oficina ha establecido una comision tripartita integrada
por representantes de la Oficina del Fiscal Supremo del
Estado de Montenegro, el Tribunal Supremo y la Direc-
cion de Policia. Sobre la base de la informacion recibida
de esas instituciones, la Oficina compila estadisticas so-
bre las victimas de la trata y vigila el curso del proceso
penal sobre la trata de personas.

Montenegro es un Estado parte en todos los ins-
trumentos juridicos internacionales en materia de lucha
contra la trata de personas, en particular la Convencion
de las Naciones Unidas contra la Delincuencia Orga-
nizada Transnacional y su Protocolo para prevenir, re-
primir y sancionar la trata de personas, especialmente
mujeres y nifios.
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La Estrategia para combatir la trata de personas
(2012-2018), aprobada el afio pasado, y su plan de ac-
cion bienal constituyen nuestra politica nacional para
combatir la trata de personas. La Estrategia define los
objetivos, los principios y las actividades en relacion
con la lucha contra la trata de personas, asi como me-
didas concretas para mejorar la eficiencia del sistema
establecido para combatir la trata de personas en los
sectores publico, privado y civil. La Estrategia se centra
en seis esferas, a saber, la prevencion y la educacion; la
identificacion de las victimas de la trata de personas; la
asistencia, la proteccién y la reintegracion para las vic-
timas; un enjuiciamiento eficiente; la cooperacion in-
ternacional y la alianza con los sectores privado y civil.
El Gobierno de Montenegro ha establecido un grupo de
trabajo encargado de supervisar la aplicacion de la Es-
trategia nacional, que esta integrado por representantes
de los ministerios pertinentes y otros 6rganos estatales
y observadores de organizaciones intergubernamenta-
les y misiones extranjeras.

Conscientes de la importancia de la participacion
y la cooperacion de todos los agentes, incluidos los re-
presentantes de la sociedad civil, se firmaron dos im-
portantes documentos para abordar la trata de personas
con eficacia en Montenegro. El primero consiste es un
memorando de cooperacion entre las instituciones del
Estado y las organizaciones no gubernamentales, en
el que se definen las responsabilidades de cada 6rgano
y se establecen los procedimientos operacionales para
tramitar los casos de trata de personas. El segundo es el
Protocolo de cooperacion con la Union de Empleadores.
Las organizaciones no gubernamentales desempefian
un papel clave en la accion contra la trata de personas
en Montenegro, mediante las actividades de concien-
ciacion, la capacitacion, la asistencia a las victimas y
la participacion en proyectos internacionales. Con res-
pecto a las medidas de asistencia para las victimas de
la trata, el Gobierno ha asumido la responsabilidad de
financiar plenamente los servicios de acogida especiali-
zados para las victimas de la trata de personas.

Lamentablemente, al igual que muchos otros pai-
ses, Montenegro es considerado un pais de transito para
la trata de personas. En Montenegro, la trata de personas
no es un fendmeno general, sino que, mas bien, existen
casos aislados. El Gobierno de Montenegro ha desplega-
do esfuerzos considerables para prevenir y reprimir la
trata de personas mediante las campafias de conciencia-
cidn publica, la educacion en las escuelas de ensefianza
primaria y secundaria y la capacitacion de los profesio-
nales pertinentes. Esas actividades tienen por objetivo

13-33219

lograr una mejor comprension de este fenomeno y su
prevencion y reforzar la educacion al respecto.

Desde el punto de vista estratégico, Montenegro
se ha orientado hacia la cooperacion bilateral y multila-
teral en la lucha contra la trata de personas, y participa
activamente en la labor de las organizaciones e iniciati-
vas internacionales encaminadas a combatir este feno-
meno complejo. El Gobierno ha llevado a cabo, median-
te la cooperacién con organizaciones internacionales,
numerosos proyectos regionales para fortalecer los me-
canismos de cooperacion internacional. La ejecucion de
un proyecto del Centro Internacional de Formulacion de
Politicas Migratorias dio lugar a la instauracion de un
procedimiento unico eficaz para todas las actividades
institucionales relacionadas con la asistencia y la pro-
teccion a las victimas de la trata de personas en Europa
Sudoriental. En ese sentido, recientemente, Montenegro
acogié un programa de capacitacion regional sobre el
tema “Fomento de la capacidad para combatir la trata
con fines de explotacion laboral”.

Una declaracidon conjunta sobre el fortalecimiento
de la cooperacion transnacional en la trata de personas
en los paises de Europa Sudoriental fue el resultado de
muchos afios de colaboracion entre los coordinadores na-
cionales para combatir la trata de personas en los paises
de la region. En la declaracion se subraya la importancia
de la cooperacion transfronteriza con los asociados de la
region europea en su conjunto, con miras a prevenir la
trata de personas, proteger los derechos de las victimas
de la explotacion y sancionar a los responsables.

En el plano bilateral, el Gobierno de Montenegro
realiza actividades que llevaran a la firma de acuerdos de
cooperacion sobre la trata de personas con sus vecinos.

Casi todos los paises del mundo se ven afectados
por la trata de personas. Por tanto, para que la lucha
contra la trata de personas tenga éxito, debe incluir un
enfoque multisectorial y una cooperacion internacional
concertada, la aplicacion de medidas eficaces para pre-
venir y reprimir la trata de personas, sancionar a los res-
ponsables y proteger a las victimas, asi como alianzas
obligatorias con la participacion de las instituciones del
Estado y los sectores civil y privado a nivel nacional,
regional e internacional.

Sr. Garcia Gonzalez (El Salvador): Permitaseme
expresar la satisfaccion de mi delegacion por la iniciati-
va del Presidente de la Asamblea General de evaluar el
Plan de Accion Mundial de las Naciones Unidas contra
la trata de personas, aprobado en 2010. De igual forma,
deseo agradecer el arduo trabajo de los Representantes
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Permanentes de Austria y de Cabo Verde por su lide-
razgo en los preparativos de esta reunion de alto nivel.

Deseamos dejar constancia de nuestra preferen-
cia por lograr acuerdo sobre aspectos procesales para
este tipo de eventos con suficiente anticipacion y certe-
za, ya que el corto tiempo entre la aprobacion de la reso-
lucién correspondiente (resolucion 67/260) y este evento
no facilité una participacion de mayor nivel por parte
de nuestro pais. No obstante, deseamos agradecer a la
Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el De-
lito sus esfuerzos orientados a la generacion de datos,
coordinacion y asistencia a los esfuerzos de los Estados
Miembros y de la sociedad civil para acabar con la trata
de personas. Especialmente, resaltamos la publicacion
del Informe Mundial sobre la Trata de Personas de 2012,
que claramente identifica las tendencias y los retos a los
que la comunidad internacional se enfrenta para acabar
con este flagelo.

El Salvador desea reconocer el trabajo y el com-
promiso de Belarts, tanto en la Sede de Nueva York
como en la de Viena, por su energia y entrega en la lu-
cha contra la trata de personas.

El Salvador, como suscriptor y Estado parte en
la Convencion de las Naciones Unidas contra la Delin-
cuencia Organizada Transnacional y el Protocolo para
prevenir, reprimir y sancionar la trata de personas, es-
pecialmente mujeres y nifios, resalta la importancia de
la aplicacion de los cuatro pilares del Plan de Accién.
Con base en estos, nos permitimos compartir algunas
apreciaciones y avances en la materia.

En 2012, nuestro pais establecio6 el Consejo Nacio-
nal contra la Trata de Personas, formado por titulares de
diversas carteras de Estado, subiendo el nivel y el grado
de compromiso del Estado salvadorefo para la persecu-
cion, combate y prevencion, asi como la atencion y resti-
tucion de las victimas realizando los siguientes esfuerzos.

En el ambito de la prevencion, el Presidente de
la Republica, Sr. Carlos Mauricio Funes Cartagena, en
coordinacion con el Consejo Nacional contra la Trata
de Personas, aprob6 la politica nacional en la materia,
que aborda el delito de una forma integral, siendo uno
de sus ejes la ejecucidn principal en la prevencion, rea-
lizando alianzas con entidades gubernamentales, no
gubernamentales, municipales e internacionales, con el
objetivo de sensibilizar, concienciar y prevenir el delito
de la trata de personas a nivel nacional, por medio de la
visibilizacion del mismo y a través de campafias de con-
cienciacion de la poblacion en general y la responsabi-
lidad empresarial como actor clave para la prevencion.
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En el ambito de la prevencion, durante 2012 se
trabajé en la creacion de la ley contra la trata de perso-
nas en El Salvador, y una reforma de la tipologia penal
de trata de personas y delitos conexos en el codigo penal
salvadorefo, con el fin de adoptar mejores herramientas
para los que persiguen el delito y los que aplican la ley.
Esperamos que estas propuestas puedan ser aprobadas
por la Asamblea Legislativa en el curso de este afio. Se
reforzaron asimismo medidas fronterizas para la detec-
cion y el combate del delito de trata de personas y trafi-
co de migrantes a través del manual de agentes migra-
torios, que se implemento en todas las fronteras del pais
y el cual es una guia para detectar victimas de trata de
personas y tratantes. Este procedimiento dio como re-
sultado el rescate de varias victimas y la captura de una
serie de delincuentes, los cuales, por supuesto, crearon
medidas que permitieron reforzar los controles internos
de salida e ingreso de nifias, nifios y adolescentes, a fin
de proteger a este grupo de poblacion de posibles viola-
ciones a sus derechos humanos.

En el ambito del enjuiciamiento del delito, la Fis-
calia General de la Republica, en coordinacién con la
policia nacional civil, ha establecido criterios novedo-
sos en la persecuciéon del delito por medio de concur-
sos de delito en contra de los tratantes, que derivan en
condenas mas cuantiosas. Las unidades especializadas
de la Fiscalia General de la Republica y la policia na-
cional civil combaten conjuntamente el delito de la trata
de personas realizando operativos en aquellos lugares o
puntos de explotacion.

En el ambito del fortalecimiento de las alianzas,
El Salvador realiza un esfuerzo considerable de coopera-
cion con otros Estados, tanto en su region centroameri-
cana como en el ambito latinoamericano. El Consejo Na-
cional contra la Trata de Personas participa, por ejemplo,
en la coalicion regional contra la trata de personas, con
el objetivo de establecer y estrechar la comunicacion con
homologos de otros paises del area centroamericana para
el abordaje integral de la trata de personas.

Permitaseme concluir resaltando la vision
holistica de mi pais respecto a la lucha contra la trata
de personas. Eliminar la trata de personas va mas alla
de los actores, digase Estados, sociedad civil y agencias
del sistema de las Naciones Unidas, que nos reunimos
este dia. Contamos con el compromiso politico, los ins-
trumentos internacionales y los mecanismos y agencias
necesarios para avanzar en esta materia. Invitamos, por
tanto, a la comunidad internacional a trabajar de con-
suno para alcanzar los objetivos de la eliminacion de la
trata de personas.
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Sra. Colakovié (Bosnia y Herzegovina) (habla en
inglés): Deseamos dar las gracias por haber organizado
esta reunion de alto nivel para evaluar el Plan de Accion
Mundial de las Naciones Unidas para combatir la trata
de personas, y expresar nuestro agradecimiento por la
oportunidad de analizar este tema tan importante. El
tema de esta reunion es la aplicacion de las disposicio-
nes del Plan de Acciéon Mundial, asi como de la Con-
vencion de las Naciones Unidas contra la Delincuencia
Organizada Transnacional y sus Protocolos. Espero que
la reunién de hoy dé un mayor impulso y una respuesta
a los desafios de hoy orientada al logro de resultados.
Es también una oportunidad para concienciar sobre el
Fondo Fiduciario de Contribuciones Voluntarias de las
Naciones Unidas y recabar apoyo en este sentido, asi
como para encomiar la labor notable y eficaz de la Ofi-
cina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito.

La trata de personas es un grave delito de lesa hu-
manidad y una de las violaciones mas flagrantes de los
derechos humanos y las libertades fundamentales. To-
das las naciones del mundo se ven afectadas por la trata,
ya sea un pais de origen, de transito o de destino para
las victimas, y las mas vulnerables son las que enfren-
tan transiciones econdmicas o politicas. A pesar de que
se han desplegado muchos esfuerzos para resolver este
problema, la trata de personas y los problemas graves
persisten. Esta situacion obedece principalmente a que
la trata de personas es un tipo de delito, a menudo orga-
nizado, que permite a los responsables obtener enormes
beneficios ilicitos y, mediante ello, poder e influencia
en la sociedad.

Otros motivos para cometer estos delitos son los
altos niveles de pobreza y desempleo y la falta de opor-
tunidades para las generaciones mas jovenes, junto con
una grave situacion socioeconoémica en general. Ante
estas dificultades, las personas en este tipo de entorno
tratan de ganarse la vida al ser reclutadas por tratan-
tes. Hay numerosos métodos de reclutamiento; el mas
comun consiste en engafiar a las victimas con falsas
promesas de una vida mejor, empleo e independencia
econdmica. Hay métodos peores, que incluyen un cruel
abuso psicologico y fisico, el chantaje y las amenazas.

Hacemos hincapi¢ en el compromiso de Bosnia y
Herzegovina de luchar contra la trata de personas. No
obstante, este delito no esta totalmente bajo control. He-
mos estado aplicando activamente nuestro plan de ac-
cion estatal para combatir la trata de personas, con ac-
tividades que incluyen el fortalecimiento del marco de
apoyo, el fomento de la capacidad para las instituciones
y organizaciones pertinentes, la prevencion de la trata,
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la proteccion de las victimas, el enjuiciamiento de los
responsables de delitos, el fortalecimiento de las alian-
zas entre el Gobierno y los sectores no gubernamentales
y el mejoramiento de la cooperacion internacional.

El Ministerio de Seguridad de Bosnia y Her-
zegovina también ha preparado una estrategia y un
plan de accion nuevos para el periodo 2013-2015 para
combatir la trata de personas, sobre la base del analisis
de la aplicacion y los logros del plan anterior. Durante
el proceso de preparacion de la estrategia y el plan de
accion, compilamos las opiniones de numerosas insti-
tuciones pertinentes y de organizaciones no guberna-
mentales e internacionales que se ocupan de la trata de
personas, y se celebr6 un debate publico. La Comision
Europea prestd asistencia especializada a fin de ajus-
tar los documentos a las normas de la Unioén Europea.
Tras determinar las deficiencias en el periodo anterior
en la legislaciéon de Bosnia y Herzegovina con respecto
a los delitos penales relacionados con la trata de seres
humanos, las autoridades redoblaron sus esfuerzos para
proponer una posible solucién mediante modificaciones
del codigo penal, para ajustarlo a la legislacion regional
y a las normas internacionales.

Nuestro Ministerio de Seguridad ha firmado un
protocolo con dos organizaciones no gubernamentales,
que prestan asistencia y albergue a las victimas extran-
jeras de la trata de personas, mientras el Ministro de
Derechos Humanos y Refugiados ha firmado un proto-
colo con tres organizaciones no gubernamentales que
proporcionan apoyo y albergue a las victimas de nuestro
propio pais. Ademas, Bosnia y Herzegovina tiene varios
albergues y casas de refugio que se ocupan principal-
mente de las mujeres y los nifios que han sido victimas
de violencia doméstica y, de ser necesario, brindan refu-
gio a las victimas de la trata y la prostituciéon. También
se estan llevando a cabo proyectos tendientes a eliminar
las causas de la trata y a apoyar los programas de pre-
vencion en los municipios en los que se han registrado
casos de trata de personas. Ademas, la Fiscalia, los or-
ganismos encargados de hacer cumplir la ley y las orga-
nizaciones no gubernamentales recopilan informacion
sobre las posibles victimas de trata de personas.

Queda mucho trabajo por hacer para combatir la
trata de personas y proteger a sus victimas. Esperamos
con interés que durante este evento de alto nivel se pro-
duzca un debate interactivo.

Sr. Kydyrov (Kirguistan) (habla en inglés): Para
empezar, quiero dar las gracias al Presidente de la
Asamblea General por haber organizado esta reunion
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de alto nivel. Como miembro del Grupo de Amigos Uni-
dos contra la Trata de Personas, Kirguistan concede una
gran importancia a la consolidacion de los esfuerzos
internacionales para luchar contra esta amenaza mun-
dial. Creemos que en afios recientes se ha logrado un
progreso significativo respecto de la aplicacion del Plan
de Accion Mundial para combatir la trata de personas,
especialmente en cuanto a la creacion de un marco ju-
ridico, procesos regionales de consulta y fomento de la
capacidad a nivel nacional. Valoramos en gran medida
las actividades de coordinacion de la Oficina de las Na-
ciones Unidas contra la Droga y el Delito, el enfoque
amplio del Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo (PNUD), de la Organizacion Internacional
para las Migraciones, de la Organizacion Internacional
del Trabajo, del Fondo de las Naciones Unidas para la
Infancia (UNICEF), de la Oficina del Alto Comisionado
de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos y
otras organizaciones internacionales, asi como la crea-
cion del Fondo de Contribuciones Voluntarias de las Na-
ciones Unidas para las Victimas de la Trata de Personas.

Consideramos que a lo largo de los afios hemos
logrado resultados verdaderos mediante la interaccidon
con la sociedad civil y con la amplia participacioén de
las organizaciones no gubernamentales en programas
para impedir la trata y prestar asistencia a las victimas.
Al mismo tiempo, apoyamos las propuestas sobre la
necesidad de que se tomen mas medidas amplias para
fortalecer la lucha contra la trata de personas e intensi-
ficar la aplicacion de las mejores practicas basadas en la
situacion que tenemos ante nosotros.

Kirguistan, de conformidad con el Plan de Accion
Mundial y sus obligaciones internacionales, ha puesto en
vigor un conjunto de medidas para promover un sistema
nacional de lucha contra la trata. El afio pasado elabora-
mos un plan de accion nacional de lucha contra la trata
de personas en la Republica Kirguisa, para el periodo
comprendido entre 2012 y 2015. Entre otras cosas, en ese
documento se propone una serie de cambios a la legisla-
cién a fin de aumentar la responsabilidad administrativa
y penal respecto de los crimenes relacionados con la tra-
ta de personas y tomar medidas para aumentar la con-
ciencia publica. Con el plan de accién también se busca
fortalecer la cooperacion entre distintas estructuras es-
tatales de la Republica Kirguisa, las organizaciones in-
ternacionales y las organizaciones no gubernamentales.

Una de las principales esferas consiste en prestar
asistencia a las victimas de la trata, entre otras cosas,
facilitandoles el regreso a su patria y brindandoles asis-
tencia juridica, médica y psicoldgica. Hace poco se cred
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un centro de recursos para nifios con el apoyo del PNUD
para ayudar a los nifios que se encuentran en una situa-
cion dificil y evitar que se puedan convertir en victimas
de la trata.

Cremos que el crecimiento constante de la migra-
cién ilegal y el alcance de la trata de personas exigen
que se fortalezca aun mas la cooperacion regional. En
ese sentido, cabe destacar que en diciembre de 2010, la
Comunidad de Estados Independientes adoptd un pro-
grama de cooperacion para luchar contra la trata de per-
sonas para el periodo comprendido entre 2011 y 2013.
Los principales objetivos de dicho programa son am-
pliar y fortalecer aun mas el marco juridico internacio-
nal para la cooperacion, unificar y armonizar la legisla-
cion nacional en la esfera de la lucha contra la trata de
personas y brindar asistencia a las victimas; mejorar la
interaccion entre las autoridades competentes, las orga-
nizaciones internacionales y las no gubernamentales, y
llevar a cabo medidas coordinadas para evitar y comba-
tir las actividades delictivas organizadas.

La Organizacion del Tratado de Seguridad Co-
lectiva (OTSC) ha contribuido de manera significativa a
fortalecer la cooperacién regional. Las estructuras per-
tinentes de la OTSC llevan a cabo anualmente medidas
conjuntas de prevencion y operaciones especiales bajo
el nombre “Ilegal” a fin de contrarrestar la migracion
ilegal y la trata de personas.

Es importante que la lucha contra la trata de perso-
nas siga siendo una prioridad en el programa de este afio
de la Organizacion para la Seguridad y la Cooperacion
en Europa, bajo la presidencia de Ucrania, y que se orga-
nice una conferencia internacional sobre este problema.

Segun estudios recientes, hay mas de 100 millo-
nes de trabajadores migratorios en todo el mundo. De-
bido a la crisis financiera y al desempleo generalizado,
la migracion laboral sigue aumentando. En vista de lo
anterior, consideramos que es crucial intensificar los es-
fuerzos a fin de tomar medidas coordinadas para luchar
contra la trata de personas relacionada con el trabajo
forzoso. Es necesario implementar programas de empleo
para extranjeros tendientes a gestionar la migracion la-
boral legal entre los paises de origen de los migrantes y
los paises de destino. También es necesario seguir orga-
nizando programas dirigidos a fortalecer la capacidad
de los servicios de migracion, las estructuras de cumpli-
miento de la ley y el poder judicial, asi como introducir
tecnologia moderna para manejar la informacion.

Para concluir, quisiera expresar el firme compro-
miso de la Republica Kirguisarespecto de la cooperacion
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internacional amplia a fin de seguir aplicando el Plan de
Accion Mundial para combatir la trata de personas.

Sr. Lupan (Republica de Moldova) (habla en in-
glés): La Republica de Moldova se asocia a la declara-
cion pronunciada por el observador de la Unidén Europea
(véase A/67/PV.77). No obstante, deseo afadir algunas
observaciones pertinentes a titulo nacional. Pronunciaré
una version resumida de mi declaracion, la cual estara
disponible en tu totalidad en la pagina web de la Mision
Permanente.

La trata de personas es un fenémeno mundial que
no reconoce fronteras, gobiernos ni reglas, solo las pro-
pias. Muy lamentablemente, constituye una violacion
grave de los derechos humanos y de la dignidad de las
personas y los paises afectados. Es un fenémeno que nos
afecta a todos.

Se necesitan esfuerzos concertados debido a su
indole mundial, como lo han dicho muchos oradores el
dia de hoy. Todas las naciones pueden contribuir a la
erradicacion de este fendomeno. Todas las experiencias
son importantes. Es por esa razén que estamos aqui pre-
sentes: para aprender los unos de los otros. Sin embargo,
también estamos aqui presentes para encontrar medios
conjuntos para hacer frente a la trata.

Nuestra experiencia nacional ha demostrado que
mediante la voluntad politica y las asociaciones pode-
mos lograr progresos, y se puede hacer mas en el futu-
ro. Por lo tanto, en afios recientes, las autoridades de la
Republica de Moldova han reestructurado nuestro sis-
tema de lucha contra la trata, sobre la base del paradig-
ma de las “cuatro P”: prevencidn, proceso, proteccion
y participacion.

La Republica de Moldova reconoce que, a fin de lo-
grar buenos resultados, debemos aplicar un enfoque sisté-
mico, desde una perspectiva juridica hasta las actividades
en el sector de la justicia. Con el apoyo de los asociados
internacionales —en nuestro caso, la Organizacion Inter-
nacional para las Migraciones y su mision en Moldova—
hemos adecuado nuestros marcos legislativos y de policia
vigentes en materia de prevencion y lucha contra la trata
tanto a las normas europeas como internacionales.

A la luz de las nuevas tendencias emergentes en
el ambito de la trata de personas que se mencionan en el
informe de la Oficina de las Naciones Unidas contra la
Droga y el Delito de 2012, que indican una mayor inci-
dencia en los nifios, el Gobierno de Moldova ratifico la
Convencidén del Consejo de Europa sobre la proteccion
de los nifos contra la explotacion y el abuso sexuales.
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También enmendamos nuestra legislacion penal para ti-
pificar ese delito en virtud de la Convencion.

Pasando del marco juridico a las actividades
efectuadas por el Gobierno, nuestras autoridades estan
ejecutando un plan de accioén nacional para prevenir y
combatir la trata de personas para el periodo 2012-2013.
El plan comprende 102 medidas concretas que la Repu-
blica de Moldova adoptard, a raiz de las recomendacio-
nes del Consejo de Europa, las observaciones incluidas
en el informe mundial sobre la trata de personas del
Departamento de Estado de los Estados Unidos, el exa-
men periodico universal y las prioridades establecidas
en la estrategia de la Union Europea para la erradica-
cion de la trata de personas para el periodo 2012-2016.
En 2012, las autoridades de Moldova organizaron mas
de 100 actividades y talleres de capacitacién para mas
de 1.800 expertos que trabajan en actividades de lucha
contra la trata. Cada 6rgano encargado del cumplimien-
to de la ley en la Republica de Moldova ha creado una
dependencia separada para luchar contra la trata de per-
sonas dentro de su propio organigrama, en lo que podria
ser un ejemplo interesante para otros Estados Miembros.

Con respecto a medidas penales practicas, sobre
la base de la informacion existente en relacion con la
trata de personas y la migracion ilegal, el organismo
encargado del otorgamiento de licencias de Moldova
ha adoptado nueve decisiones para retirar la licencia y
13 decisiones para suspender la licencia de empresas que
participan en actividades de contratacion de ciudadanos
en el extranjero. Durante el afio 2012, también se crearon
24 comités de investigacion de los 6rganos encargados
del cumplimiento de la ley: 11 centrados en la deteccion
de la trata de personas, 1 en la trata de nifios y 10 en la
migracion ilegal. Todos han incoado causas penales. La
Republica de Moldova recibi6 informacién de esos co-
mités de ocho Estados con los que cooperamos en rela-
cion con 15 causas penales incoadas. También recibimos
31 cartas dirigidas a tribunales moldovos, procedentes
de los Estados con los que cooperamos, sobre cuestiones
relacionadas con la trata de personas. Hemos finalizado
26 respuestas y 5 estan en proceso de elaboracion.

Para ayudar a las personas afectadas a recuperar-
se y reconstruir su vida, hemos reforzado la proteccion
estableciendo un sistema nacional de referencia para
las victimas y las posibles victimas de la trata de per-
sonas. Dicho sistema funciona en todo el pais desde el
afio 2006 como mecanismo que actua a través de equi-
pos conjuntos integrados por organismos gubernamen-
tales y entidades de la sociedad civil.
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También hemos establecido un mecanismo de ar-
monizacion de datos para facilitar las referencias cru-
zadas sobre casos de trata de personas entre todos los
organismos gubernamentales.

Gracias a ese enfoque sistémico sobre la trata de
personas, la Republica de Moldova paso6 del grupo 3 al
grupo 2 en la lista de paises afectados por la trata, se-
gun el Informe Mundial sobre la Trata de Personas de
2012 preparado por el Departamento de Estado de los
Estados Unidos.

Tal como mencioné al principio de mi interven-
cion, los esfuerzos nacionales por si solos no son su-
ficientes para luchar contra este problema y hay que
hacer mucho mas en estrecha cooperacion con nuestros
asociados, ya que este es un fenémeno mundial que nos
afecta a todos. Es imposible abordar sus causas profun-
das sin un intercambio de informacion, acuerdos bilate-
rales, de los que ya he dado un ejemplo, y la ejecucion
de proyectos activos e inclusivos centrados en paises de
destino y de transito y, sobre todo, en paises de origen,
muchos de los cuales son paises en desarrollo. Esa coo-
peracioén es necesaria para fortalecer las capacidades
nacionales de lucha contra la trata de personas, reducir
la delincuencia internacional en la migraciéon y la trata
y crear condiciones justas para la circulacion segura y
legal de las personas, respetando al mismo tiempo su
derecho de migracion no discriminatoria.

Para concluir, quiero subrayar una vez mas el com-
promiso pleno y constante de la Republica de Moldova
de apoyar y alentar nuevos esfuerzos a fin de tratar este
fenémeno en el plano internacional, asi como expresar
nuestra esperanza de que, con el apoyo de las Naciones
Unidas, la labor de esta reunién de alto nivel conduzca
a la adopcion de medidas practicas en todos los paises
interesados, incluida la Republica de Moldova.

Sr. Cevik (Turquia) (habla en inglés): Ante
todo, deseo expresar nuestro agradecimiento por la ar-
dua labor que se ha llevado a cabo para organizar esta
importantisima reunién. Quiero dar especialmente las
gracias a los Representantes Permanentes de Austria y
Cabo Verde por sus arduos e incansables esfuerzos.

La trata de personas es una forma moderna de es-
clavitud y un crimen de lesa humanidad. También es la
tercera actividad mas lucrativa de la delincuencia organi-
zada, después del comercio de las drogas y de las armas.

La cooperacion y la coordinacion entre los Esta-
dos Miembros, las instituciones de las Naciones Unidas,
los organismos regionales e internacionales pertinentes
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y los agentes no estatales —como la sociedad civil, el
sector privado y los medios de comunicacion— median-
te el intercambio de experiencias, la determinacion de
buenas practicas y la reflexion sobre los errores y la
experiencia adquirida, son esenciales para combatir la
trata de personas. Desde esa perspectiva, esta reunion
de alto nivel sobre el Plan de Acciéon Mundial de las
Naciones Unidas para combatir la trata de personas es
importante y oportuna. Creemos que el intercambio de
ideas y opiniones en esta reunion producira resultados
fructiferos que guiaran los esfuerzos de prevencion en
los proximos afios.

La posicién geografica de Turquia entre Europa
y Asia la convierte en un pais de interés para la trata de
peronas. A lo largo de estos tltimos decenios, hemos in-
tensificado nuestra decidida lucha contra la trata de per-
sonas en el marco de los parametros definidos en el Plan
de Accién Mundial y el Protocolo relativo a la trata de
personas: la prevencion, la proteccion, la accion penal y
la cooperacion. Se han logrado importantes avances en
la deteccion de victimas de la trata de personas, la pres-
tacion de apoyo directo a sus victimas, su repatriacion
voluntaria y segura, la sensibilizacion y la mejora de las
normas de proteccion.

La lucha contra la trata de personas requiere un
enfoque integral. A ese respecto, en 2002 se establecio
nuestro equipo de tareas nacional contra la trata de per-
sonas, bajo la direccion del Ministerio de Relaciones
Exteriores de Turquia. Dicho equipo es un organo de
coordinacién que reine a representantes del sector de
la seguridad, organizaciones del sector publico, la so-
ciedad civil y representantes de las filiales nacionales
de las organizaciones internacionales pertinentes. Des-
de el afio 2003 se ejecutan planes de accion nacionales.
En el noveno plan de desarrollo, que abarca los afios de
2007 a 2013, también se hace hincapié en la lucha contra
la trata de personas. El Ministerio del Interior de Turquia
esta cooperando con las organizaciones pertinentes del
sector publico, los agentes no estatales y la sociedad civil
en la redaccion de una nueva legislacion para tratar los
problemas pendientes y hacer frente a los nuevos desafios.

Desde el punto de vista social y humanitario, des-
de el afio 2004 se han establecido centros de apoyo en
las principales ciudades para brindar servicios juridicos,
psicologicos y médicos a las victimas de la trata de per-
sonas. Hemos intensificado nuestra cooperacion con la
Organizacion Internacional del Trabajo a fin de asegurar
la repatriacion voluntaria y segura de las victimas. Se
estan utilizando las tecnologias de las telecomunicacio-
nes moviles, telefonicas y de Internet las 24 horas del
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dia para prestar apoyo constante a las victimas. Ademas,
desde 2008 se han puesto en marcha programas de sen-
sibilizacion en todo el pais a fin de sefalar a la atencion
del publico la gravedad de la cuestion.

La trata de personas es una cuestion trans-
fronteriza que exige una cooperacion regional e interna-
cional. Teniendo eso en cuenta, Turquia se ha adherido
a todas las principales convenciones internacionales y
ha enmendado su legislacion nacional para asegurar su
pleno cumplimiento. De acuerdo con uno de los obje-
tivos del Plan de Accion Mundial, se ha enmendado el
codigo penal de Turquia para incluir la trata de personas
como una categoria especifica de delito, asi como penas
severas para los culpables.

Apoyamos los esfuerzos emprendidos en el seno
de las Naciones Unidas, la Organizacion para la Segu-
ridad y la Cooperaciéon en Europa, la Organizacion del
Tratado del Atlantico del Norte, el Consejo de Europa,
la Organizacion de Cooperacion Econdémica del Mar
Negro y el Consejo de Cooperacion Regional, y contri-
buimos activamente en esos esfuerzos. Atribuimos una
importancia especial a nuestra cooperacion con la Unién
Europea en el marco de nuestro proceso de adhesion a
la misma. Hemos firmado acuerdos de cooperacion bi-
lateral con muchos de nuestros asociados regionales y
hemos incluido clausulas relativas a la trata de personas
en los acuerdos de cooperacion en materia de seguridad
firmados con mas de 40 paises.

Queda mucho por hacer para poner fin a las ame-
nazas financieras y de seguridad y los costos humanos
causados por la trata de personas. Debemos desplegar
esfuerzos permanentes y mantener una vigilancia cons-
tante a tal fin. La reunion de alto nivel de hoy muestra
nuestra voluntad y determinacion a ese respecto.

Sr. Vilovié¢ (Croacia) (habla en inglés): Ante todo,
deseo dar las gracias al Presidente por la oportunidad
que nos brinda de intervenir en esta reunién e intercam-
biar informacion sobre la aplicacion del Plan de Accion
Mundial de las Naciones Unidas para combatir la trata
de personas y sobre el progreso obtenido, asi como de
intercambiar experiencias y buenas practicas en el am-
bito de la eliminacion de la trata de personas a nivel
internacional, incluido en la Reptblica de Croacia.

Mi delegacion suscribe la declaracion de la Unidn
Europea (véase A/67/PV.77) que la Asamblea General
pudo escuchar ayer. A ese respecto, deseo formular al-
gunas observaciones adicionales a titulo nacional.

Croacia apoya firmemente todos los esfuerzos inter-
nacionales destinados a elaborar enfoques multilaterales
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para combatir la delincuencia organizada transnacional,
incluida una de sus peores formas, a saber, la trata de per-
sonas, y participa activamente en dichos esfuerzos.

La ratificaciéon en 2002 de la Convencidén de
las Naciones Unidas contra la Delincuencia Organiza-
da Transnacional, asi como su Protocolo sobre la trata
de personas y su Protocolo contra el trafico ilicito de
migrantes, fue una de las primeras medidas fundamen-
tales que Croacia adoptd en este ambito. Creemos que
esos instrumentos abrieron el camino a la lucha moder-
na contra ese mal. Cabe sefialar que Croacia fue uno de
los primeros paises que ratifico el Convenio del Consejo
de Europa sobre la lucha contra la trata de seres huma-
nos, que creo que contribuird alin mas a una proteccion
eficaz de los derechos humanos de las victimas.

Desde entonces, se han llevado a cabo numerosas
actividades en nuestro sistema nacional que muestran
la aplicacidén eficaz de esos convenios y principios des-
tinados a combatir la trata de personas, con el compro-
miso especial de abordar esta compleja cuestion de una
manera integral. Quiero subrayar que Croacia ha esta-
blecido un enfoque centrado en las victimas y basado en
los derechos humanos a fin de luchar contra la trata de
personas, que se refleja en el hecho de que las victimas
reciben permisos de residencia temporales independien-
temente de su participacion en procesos judiciales y que
en Croacia no se deporta a ninguna victima; solo hay
repatriaciones voluntarias de victimas.

Croacia ha reconocido la importancia de un en-
foque interinstitucional y ha establecido un mecanismo
nacional de remision en funcionamiento a través de un
protocolo de deteccion, ayuda y asistencia a las victimas
de la trata de personas. Dicho mecanismo refuerza la
cooperacion y la coordinacion entre los organismos de
orden publico, las instituciones médicas, los trabajado-
res sociales, los servicios de inmigracion y de fronteras
y las organizaciones no gubernamentales.

La Oficina del coordinador nacional sigue des-
plegando esfuerzos a fin de mejorar el sistema estable-
cido y el marco legislativo. En las enmiendas mas re-
cientes del codigo penal en las que se define la trata de
personas también hemos incluido la adopcion ilegal de
nifios como forma de trata.

El nuevo plan nacional para erradicar la trata de
personas abarca el periodo 2012-2015. En ¢l se atribu-
ye una atencion especial a la eliminacion de la explo-
tacion laboral y sexual; el refuerzo de la cooperacion
entre los organismos de orden publico y las fiscalias de
los Estados; la investigacion de la correlacion entre la
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prostitucion forzada y la trata de personas con fines de
explotacion sexual, asi como la correlacion entre el tra-
bajo forzado y la trata con fines de explotacion laboral;
y campafias de sensibilizacién publica y de educacion
de los grupos afectados.

Ademas, Croacia presta una atencion especial a
la cooperacion regional e internacional. Cabe destacar
asimismo que las actividades regionales son muy im-
portantes, porque solo se puede eliminar con éxito y
eficacia este problema a través de la colaboracién con
las autoridades de los paises vecinos, que suelen estar
incluidos en la misma cadena de trata de personas.

La trata de personas representa una grave viola-
cion de los derechos humanos. A ese respecto, acogemos
con beneplacito esta reunion de alto nivel y ansiamos de-
bates sustanciales y fructiferos, que deberian inyectar un
renovado impulso en la lucha contra la trata de personas.

Quiero concluir reafirmando el compromiso de
la Republica de Croacia con los objetivos y metas del
Plan de Accion Mundial de las Naciones Unidas para
combatir la trata de personas.

Sr. Mukerji (India) (habla en inglés): Doy las
gracias al Presidente por haber organizado esta impor-
tante reunion. También quiero dar las gracias al Secre-
tario General, al Presidente de la Asamblea General, al
Director Ejecutivo de la Oficina de las Naciones Unidas
contra la Droga y el Delito (UNODC) y a otros oradores
por sus importantes contribuciones sobre el tema de la
trata de personas.

Las Naciones Unidas articularon una clara vision
sobre esta cuestion con la presentacion del Plan de Ac-
cion Mundial de las Naciones Unidas para combatir la
trata de personas en agosto de 2010. En dicho Plan se
encomienda a la comunidad internacional que aborde
el problema de la trata de personas de manera integral
y completa. El plan debe aplicarse a través de politicas
integradas, equilibradas, coherentes, orientadas a resul-
tados y centradas en las personas.

Las “cuatro P”, a saber, la prevencion, la protec-
cion, el procesamiento penal y la promocion de asocia-
ciones, constituyen un nuevo toque de atencidn en esta
lucha, a la que debemos sumarnos y que debemos llevar
adelante. El nuevo componente de promocién de asocia-
ciones es crucial. Reconoce las asociaciones eficaces con
la sociedad civil, las organizaciones no gubernamentales
y el sector privado como parte integral de esta lucha.

El Informe Mundial sobre la Trata de Personas de
2012, publicado por la UNODC, es el primer intento de
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este tipo de presentar un panorama general de las ten-
dencias y los desafios en la trata de personas. A pesar
de las lagunas de informacién que atn existen, las con-
clusiones del informe son un triste recordatorio de la
creciente envergadura mundial de la trata de personas y
de la complejidad asociada al tratamiento de esta cues-
tion. Segun el informe, las mujeres y los nifios siguen
siendo especialmente vulnerables a la trata, en especial
con respecto a la trata con fines de explotacion sexual o
de trabajo forzado.

Mientras que mas de 130 paises han tipificado
como delito la trata de personas, se sigue registrando un
limitado avance en el niimero de condenas. Estos resul-
tados ponen en evidencia el hecho fundamental de que,
si bien son esenciales los esfuerzos nacionales destina-
dos a eliminar la trata de personas, también es crucial
lograr una mayor cohesion en los esfuerzos de la co-
munidad internacional destinados a prevenir, enjuiciar
y castigar a quienes participan en la trata de personas,
especialmente a través de la delincuencia organizada.
El fomento de la capacidad, tal como se sefala en el in-
forme, es un desafio importante que debemos abordar.

La India esta firmemente comprometida con un
mundo libre de trata. Vivimos en una de las regiones
del mundo mas densamente pobladas. En mayo de 2011,
la India ratifico el Protocolo para prevenir, reprimir y
sancionar la trata de personas, especialmente mujeres
y nifios, que complementa la Convencion de las Nacio-
nes Unidas contra la Delincuencia Organizada Transna-
cional. Nuestro compromiso se refleja en varias leyes
y politicas nacionales. En el ambito de la aplicacion de
politicas, hemos desarrollado estrategias que son inte-
grales, participativas e incluyentes, y que no se limitan
tan solo a la intervencion directa contra la trata. Esta-
mos adoptando un enfoque de las cuestiones que se cen-
tra en las victimas.

Se han establecido centros de coordinacion de
la lucha contra la trata de personas a nivel central y
provincial. Trabajamos con la Oficina de las Naciones
Unidas contra la Droga y el Delito (UNODC) para for-
talecer las respuestas de los 6rganos encargados de la
aplicacion de la ley a la trata de personas en la India.
Ya se ha puesto en marcha un mecanismo amplio para
la prevencion de la trata, asi como para el rescate, la
rehabilitacion, la reintegracion y la repatriacion de las
victimas de la explotacion sexual con fines comerciales.
La India también procura erradicar la trata de personas
empoderando a los sectores vulnerables de la sociedad
que son victimas en potencia. Ese es también uno de los
objetivos esenciales del Plan de Accion Mundial.
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La comunidad internacional, incluidas las Nacio-
nes Unidas, debe contribuir y ayudar a los Estados que
necesiten asistencia financiera y técnica para fomentar
la capacidad y establecer marcos administrativos y ju-
ridicos —reformas institucionales que son imprescindi-
bles para luchar contra ese fenomeno. La UNODC tiene
un importante papel que desempeiar en el mejoramien-
to de la formacion y el fomento de la capacidad a fin de
fortalecer las respuestas de los 6érganos encargados de la
aplicacion de la ley.

Nos preocupa que, pese al aumento de la coope-
racién internacional, la creciente tendencia mundial de
la trata de personas no se haya erradicado. Tenemos que
redoblar nuestros esfuerzos en la lucha contra ese flage-
lo. La India esta dispuesta a trabajar con la comunidad
internacional en ese sentido.

Sr. Kogda (Burkina Faso) (habla en francés): Mi
delegacion acoge con agrado que se celebre esta reunion
de alto nivel y suscribe plenamente la declaracion que
formul¢ el representante de Cote d’Ivoire en nombre del
Grupo de Estados de Africa (véase A/67/PV.77)

Numerosos paises en todo el mundo, como
Burkina Faso, promulgaron leyes y se adhirieron a
instrumentos juridicos internacionales para abolir por
completo la trata de personas. No obstante, cabe sefia-
lar que millones de personas siguen siendo victimas de
esa practica. Testimonio de ello son las estadisticas que
demuestran que el nimero de victimas de la trata de
personas asciende a 2,5 millones de personas, de las
cuales solamente el 1% pudo quedar a salvo de esa si-
tuacion en 2012. Las causas de esta vil practica que se
remonta a otra era se relacionan con la degradacion de
los valores humanos, el deterioro de la moral social y el
agravamiento de la pobreza, el predominio del espiri-
tu mercantilista y el recrudecimiento de los conflictos.
Desafortunadamente, en la mayoria de los casos, las
mujeres y los nifios son los que se ven mas expuestos a
este flagelo, a causa del que se ven reducidos a la condi-
cion de mercancia vendida o comprada con fines de ex-
plotacion comercial, sexual o laboral. Aun mas grave es
que los nifos se utilicen cada vez mas en la trata como
sefiuelo en actos delictivos o de terrorismo, o como car-
ne de caion en los conflictos armados.

Por ello, esta reunion de alto nivel es una oportu-
nidad propicia para que la comunidad internacional, en
especial las Naciones Unidas, evalie los esfuerzos rea-
lizados para combatir la trata de personas y, en particu-
lar, la aplicacion del Plan de Accion Mundial aprobado
en 2010 con ese fin.

13-33219

En Burkina Faso, desde 1999 el Gobierno se ha
dedicado resueltamente a la lucha contra la trata de per-
sonas en distintos niveles. A nivel nacional, en 2002, el
Gobierno ratifico la Convencién de las Naciones Uni-
das contra la Delincuencia Organizada Transnacional y
sus Protocolos y ha adoptado medidas preventivas y de
proteccion de las victimas mediante la creacion de un
comité nacional de vigilancia contra la trata de personas
y las practicas conexas; la aprobacion en 2008 de una
ley encaminada a combatir la trata de personas y las
practicas conexas, mediante la que se aplican sanciones
contra los culpables de ese delito; la concienciacion y la
formacion de los agentes estatales y no estatales y los
lideres de opinion sobre los efectos nocivos del éxodo
de nifios; el establecimiento de un fondo de asistencia
juridica para las victimas a fin de que puedan tener ac-
ceso a los tribunales sin tener que sufragar los costos; y
la aprobacion de un procedimiento para la repatriacion
de las mujeres y los nifos que han sido victimas de la
trata de personas, en condiciones que permitan la plena
proteccién de sus derechos.

A nivel internacional, Burkina Faso participa en el
Programa de lucha contra la trata de nifios con fines de ex-
plotacion laboral en Africa Occidental y Central y el Pro-
grama Internacional para la abolicion del trabajo infantil
de la Organizacion Internacional del Trabajo. Ademas,
en el marco de la asociacion entre la Union Europea y la
Unién Africana, Burkina Faso superviso las negociacio-
nes y la elaboracion del Plan de Accion de Uagadugu para
luchar contra la trata de personas, en particular mujeres
y niflos, que se aprobd en Tripoli en noviembre de 2006.

Debemos acrecentar nuestros esfuerzos y nuestra
voluntad politica a todo nivel para erradicar la practica
obsoleta de la trata de personas. Esto es esencial para
promover y proteger los derechos humanos. Tanto la
comunidad internacional como los Estados, las orga-
nizaciones internacionales y regionales y otras partes
interesadas de la sociedad civil deben cumplir el papel
que les corresponde.

Se han aprobado numerosas leyes nacionales, se
han firmado varios acuerdos bilaterales y regionales y
se han ratificado muchos instrumentos juridicos inter-
nacionales. Ahora solo se los debe aplicar. Cumplamos
todos los compromisos asumidos en la lucha contra la
trata de personas, lucha que podemos librar.

Sra. Miculescu (Rumania) (habla en inglés): ; Aca-
so los miembros han conocido a alguna victima de la trata
de personas? Yo si conoci a una de ellas cuando trabajaba
para la Organizacion para la Seguridad y la Cooperacion
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en Europa, en 1999. Se llamaba Marinela; tenia 17 afios
y estaba aterrorizada. Habia sido traida desde Rumania
como victima de la trata y se habia visto obligada a ejercer
la prostitucion por un proxeneta que la golpeaba con una
regularidad implacable. Habia sido objeto de violaciones
y tortura constantemente en el laberinto sérdido, violento
y terrible de su odisea. Desde entonces, debo confesar,
cada vez que hablo en reuniones como esta, viene a mi
mente el recuerdo de sus ojos tristes.

Ahora todos sabemos que la trata de personas es
una de las peores formas de violaciones de los derechos
humanos y uno de los crimenes mas brutales. Es un fe-
nomeno multidimensional que afecta a adultos y nifios,
y hoy en dia casi ninglin pais estd a salvo de él. Al igual
que todos los paises de la Unidén Europea, en especial
aquellos de Europa Oriental, mi pais esta firmemente
comprometido con la prevencion de la trata de personas
y la lucha contra ese mal. Consideramos que la lucha
contra la trata de personas es mucho mas que un deber
nacional. La respuesta adecuada, como hemos dicho to-
dos en los ultimos dias, es un enfoque coherente a nivel
internacional en el que participen todas las partes in-
teresadas gubernamentales, intergubernamentales y no
gubernamentales. Permitaseme presentar a la Asamblea
General, de la manera mas sucinta posible, algunas ob-
servaciones desde la perspectiva de Rumania.

En primer lugar, la aplicacion coherente y univer-
sal de los instrumentos juridicos internacionales perti-
nentes es un punto de partida de nuestro deber, ya que la
trata de personas tiene consecuencias transnacionales.
Nuestro lenguaje comun en la materia puede hallarse en
instrumentos juridicos internacionales vigentes, como
la Convencion de las Naciones Unidas contra la Delin-
cuencia Organizada Transnacional y su Protocolo para
prevenir, reprimir y sancionar la trata de personas, es-
pecialmente mujeres y nifios, que nos brindan la base
juridica para la proteccion de las victimas y el procesa-
miento penal de los perpetradores.

La promociéon de la universalidad del Protocolo
es uno de los principales objetivos del Plan de Accidn
Mundial que hemos estado debatiendo durante los ulti-
mos dias. A este respecto, permitaseme sumarme al lla-
mamiento hecho en la declaracion de la Union Europea
(véase A/67/PV.77) e insto a todos los Estados a ratificar
la Convencion de Palermo y su Protocolo sin mas demo-
ra, asi como a coordinar los esfuerzos para aplicarlo en
su totalidad. Rumania lo hizo en 2002, y ahora conta-
mos con una serie completa de instrumentos juridicos
nacionales que se complementan entre si con politicas
estratégicas concretas.
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En segundo lugar, fortalecer las iniciativas colec-
tivas para la prevencion de la trata de personas es mas
necesario que nunca. Las campafas de concientizacion
dirigidas a los principales grupos de riesgo son un ins-
trumento de prevenciéon esencial, y hemos emprendido
varias en Rumania. Las organizaciones con alcance na-
cional e internacional tienen un papel crucial en tales
campanas, y deben ser asociados permanentes. Sin em-
bargo, ademas del publico en general, los que prestan
servicios y pueden estar en contacto con las victimas,
como los escribanos publicos y las empresas de trans-
porte y turismo, también deben participar.

En tercer lugar, es de suma importancia desarro-
llar un mecanismo de derivacién de las victimas para
incrementar su nivel de proteccidn y asistencia. Nues-
tra autoridad nacional ha desarrollado y promovido un
mecanismo transnacional de derivacion de las victimas
de la trata basado en la aplicacion de nuestro mecanis-
mo nacional para la identificacion y la derivacion de las
victimas, en el marco de una cooperacion internacional
concreta con los principales paises de destino. Tenemos
presente en forma constante el hecho de que prestar
asistencia a las victimas significa cubrir sus necesida-
des caso por caso, a corto, mediano y largo plazo.

En cuarto lugar, con el fin de someter a los res-
ponsables de esos delitos a la accion de la justicia, me-
diante la cooperacién interinstitucional y transnacional
es posible que el enjuiciamiento sea mas eficaz. Me
complace indicar que en Rumania se estd observando
una tendencia positiva en las investigaciones penales de
casos de trata de personas, que se pone de manifiesto
en un aumento del nimero de condenas. En 2012, por
ejemplo, el nimero de tratantes de personas condenados
fue un 55% mas alto que en el afo anterior y duplico
el de 2010. En 2012, las autoridades rumanas también
concluyeron un protocolo nacional de coordinacién en-
tre organismos con el fin de ejecutar un proyecto para
ampliar las buenas practicas adquiridas en los Gltimos
afios y aumentar la eficiencia del procesamiento penal.

Las asociaciones son esenciales para aumentar la
capacidad institucional. Por ello, el organismo rumano
encargado de la lucha contra la trata de personas actual-
mente participa en varios proyectos internacionales de
asociacion, tanto prestando asistencia como recibiéndo-
la. La mayoria de dichos proyectos cuentan con multi-
ples paises asociados en Europa Occidental y Oriental,
asi como un enfoque de cooperacion regional.

Deseo recalcar el papel esencial que desempeia
la sociedad civil en el dificil proceso de erradicacion
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de la trata de personas. Ni la prevencion del delito ni la
asistencia a las victimas son posibles sin su participa-
cion y activismo. Me sumo a otros oradores para alentar
un enfoque participativo de la sociedad civil en todos
los niveles, asi como para encomiar a las organizacio-
nes no gubernamentales por su vehemencia, ardua labor
y dedicacion.

Por ultimo, quisiera referirme a un reto que re-
querird que se le preste una atencion especial y se le
asignen recursos en el futuro cercano, a saber, el me-
joramiento de la compilacion y el andlisis de datos. A
nuestro juicio, es esencial contar con una base cientifica
para evaluar y analizar las politicas publicas pertinentes
a fin de prevenir y combatir en forma efectiva la trata de
personas. En ese sentido, ademas de elaborar un progra-
ma nacional para la coordinacion de las victimas y los
testigos y confeccionar un sistema integrado de reunion
de datos, las autoridades rumanas estan considerando
la creacion del cargo de relator nacional con el mandato
de armonizar la evaluacion de datos y los métodos de
interpretacion con los que utilizan la Unién Europea y
otras entidades internacionales. Estas iniciativas con-
cuerdan con las recomendaciones del Informe Mundial
sobre la Trata de Personas de 2012, publicado por la Ofi-
cina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito
(UNODC). En este sentido, felicitamos a la UNODC por
todos los esfuerzos que lleva a cabo para luchar contra
este crimen aborrecible. También damos las gracias a
los Embajadores de Austria y de Cabo Verde por haber
facilitado la organizacion de este reunion tan oportuna.

Hace 65 afios, la Asamblea General aprob¢ la De-
claracion Universal de Derechos Humanos. Al hacerlo,
los Estados Miembros proclamaron esencialmente que
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todos los seres humanos nacen libres; que nadie debe
ser sometido a la esclavitud o la servidumbre, y que
la esclavitud y la trata de esclavos estan prohibidas en
todas sus formas. También proclamaron que todos los
seres humanos deben vivir en dignidad, a salvo de todo
dafio y libres de temor. Sin embargo, en la actualidad
millones de personas, en su mayoria nifios y mujeres,
junto con otros grupos vulnerables, son victimas de la
esclavitud moderna.

Rumania, al igual que cualquier otro miembro de
la Unidon Europea, sigue comprometida firmemente con
los esfuerzos mundiales por combatir este flagelo. La
clave esta, por supuesto, en las cuatro palabras que han
mencionado casi todos los oradores en el dia de hoy:
la prevencion, la proteccion, el procesamiento penal y
la promocion de las alianzas. No se trata tan solo de
politica o promesas demagodgicas. La lucha contra la tra-
ta de personas tiene un alcance mucho mayor, ya que
apela a nuestro sentido colectivo de humanidad, nuestra
responsabilidad colectiva de proteger el derecho funda-
mental e inalienable de todos los seres humanos a dis-
frutar de su vida en libertad y dignidad y con seguridad.
Esa es una responsabilidad que todos debemos asumir,
independientemente de quiénes seamos y dénde nos en-
contremos, de la raza, el credo o el estrato social. En
esta lucha no debe haber fronteras que nos separen. Por
lo tanto, nos corresponde a todos tomar medidas enér-
gicas para que nuestras sociedades y comunidades sean
lugares en los que no prosperen delitos tan atroces como
la trata de personas. Todos debemos trabajar arduamen-
te para que Marinela y otras personas en situaciones si-
milares recuperen su sonrisa y puedan rehacer su vida.

Se levanta la sesion a las 18.10 horas.
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